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மாற்ற து 
ம ரந ஈட்டு 10 OTT - 

... தமிழ் எழுத்தாளர் 
பதினை ந்தாவது மா நாடு 

1967 டிசம்பர் 16, 17 

விலை. ரூ. 1 

தமிழ் எழுத்தாளர் சங்கம் 
- இளம்பிறைச் சங்கக் கட்டிடம், 

“.... சென்னை:



தமிழ் எழுத்தாளர் சங்கர், சென்னை 
1967-ஆம் ஆண்டு ஆட்ூிக்குழு : 

் தலைவர் : 

திரு, அகிலன் ழ் 

துணைத் தலைவர்கள்”... 

இருவாளர்கள்: மயிலை சீனிவேங்கடசாமி 

அழ. வள்ளியப்பா 

திருமதி எம். எஸ். கமலா 

கு. அழகிரிசாமி 

பொதுச் செயலாளர் : 

BG. மா. ௬. சம்பந்தன் 

துணைச் செயலாளர்கள் : 

திரு.. கெ. பக்தவத்சலம் 

ட... கோவி மணிசேகரன் 

ட. பொருளாளர் ₹ 

“Bo. கண. முத்தையா 

செயற்குழு 
“திரு. நா. பார்த்தசாரதி 

திருமதி ஐயா அருணாசலம் 
திரு. பூவண்ணன் 

ஒ. ஊ. ஐயராமன் 

உ. கோமதி ஸ்வாமிநாதன் 

உ எம். அப்துல் வகாப் 

உ ஜடாதரன் 
ட ஒளவை து. நடராசன்: 

தம்பி சீனிவாசன் 

இருமதி குயிலி ராஜேஸ்வரி 

திரு, சி. சு. செல்லப்பா 

௨ மு. நமச்சிவாயம் 

... எஸ். செளம்ய நாராயணன் 

oF , (டில்லி) 
உ சோமலெ (தெற்குப்பை) 

மாநாட்டு வரவேற்புக்குழு 
41) தலைவர் 2 

திரு. தா. மகாலிங்கம் 

அமைப்பாளர் : 

இரு. சோ. சிவபாதசுந்தரம்



 



nm
 எழுதும் மூன் Vicor 

: "இலக்கிய நயம்; உரை: விளக்கம் எல்லாம் சிறப் 

“பாக இடம்பெற் 'ந்று இருப்பதால் நற்.றிணைக்கு 

4 

தொகுத்துத்திரட்டி' எழுதுமாறு இந்தவேளையில் 
வேண்டுகிறோம். இப்படிப்பட்ட அறிஞர்கள் தங் 
கள் அனுபவங்களை Ke 'எமுதுவத்ன்'. மூலம்தான். ் 
நாட்டின் ஒரு குறிப்பிட்ட கால- வரலாற்றை 

யும். 

“பாம்பறியும் பாம்பின் கால்' : 
எழுத்தாளர்களாகச் சிலரைக் தேர்ந்தெடுத்து 
எ.மு.த்தாளர் களா. க.ய :. நீங்கள் இங்குப்” 

அம்சமாகும்... 
: கால 3 

முதல். செயலாளராகவும், . புதுமை . இலக்கிய: 
் : Ou இ. ளை வி 'வில 

ஆராய்ச்சி . நூலாசிரியறாகவும். விளக்கும்: இரு. , 2.௮ எண தாம் ரைவில் எதிர் 

பாராட்டுவது:... போற்றத்தக்க... 

எழுத்தாளர் சங்கத்தில் தொடக்க . 

கோதண்டராமன். அவர்களையும்; : சங்க :.இலக் 
கியங்களுக்கெல்லாம். எளிய. இனியு..௨ரை எழு 
தும் பேராசிரியர். ஒளவை .துரைசாமிப்.: பிள்ளை . 

. அவர்களையும் பாராட்டுகன்றோம். அண்மையில் 

நான் ஒளவை அவர்களின் நற்.றிணை உரை நூலைப் 
படித்தபோது ஒவ்வொரு பாடலுக்கும் ஆசரியர் 

வரலாறு, கல்வெட்டு, 

விளக்கத்தின் மூலம் சிறப்பு உயருகின்றது எனக் 
“ கருதினேன். பிரெஞ்சு மொழியில் : தமிழைப் 
பரப்பும் பெரும்பணியில் . ஈடுபட்டுவரும் திரு. 

- தேசிகப் பிள்ளையையும், இந்தி மொழியில் தமிழ் 
“இலக்க ஆராய்ச்சி. நடத்திய டாக்டர்: மாலிக் 
“Yang அவர்களையும்” ் இங்கே. கெளரவித்துப் 
-பெரும$ழ்ச்சி அடைகின்றோம். தமிழ் இலக்கியங் 

- களைப் : பிற ப மொழிகளில் பரப்ப வேண்டிய அத் 
் “யரவசியம் இப்போது மிக முக்கியமாக தேவை 
பாக இருக்கிறது: ல் 

எழுத்தாளர்கள் ஒரு நாட்டின். Gaede 

பதிற்குரிய மீக்களாவர். ஒரு நாட்டின். ae 

மிக நல்ல வரின் நாம் அறிந்து கொள்ளமூடு ae 

அந்த .நாட்டின் எழுத்தாளர்களால்தான் .ஏற் 
படும் என்றால் அது மிகையாகாது... *கம்பன் 

பிறந்த. “SHPO! ' வள்ளுவன்: . தன்னை உல 
கினுக்கே தந்து வான்புகழ் கொண்ட தமிழ்நாடு” 
என்று,. பாரதியார். * பிறந்த நாட்டிற்குப்: 
பெரூமை, அதன் சிறந்த எழுத்தாளர்களால் 

்.. தான் வரும்என்று கூறுகின்றார். இன்றைய எழுத் 
: திர்ளர்கள்;இக்காலத்துச் சமூகத்தின் சிக்கல்களை 
யும், மக்களின் மன நிலையையும் ஆராய முற்பட 
வேண்டும்...இதற்கென அவர்கள்: சுற்றுப்பயணம் 

செய்வத ற்கு அரசாங்கம் பிரயாணச் சலுகை ST. - 
வேண்டும். . தமிழ். எழுத்தாளர் "நோயல். பரிசு 

Candee tan? மேல்நாட்டு எழுத்தாளர். 

ள், சரித்திரத்தையும், வ்ஞ்ஞானத்தையும்,. 
மருத்துவத்தையும், புதை பொருளாராய்ச்சியை 

யும் கூடப் பொருளாகக் கொண்டு அமர. இலக் ; 

கியங்களைப் படைத்துள்ளார்கள். ' 

் சர் ஜேம்ஸ், ஜீன்ஸ், ௪.இ. எம். 'ஜோட், ரசல் 

போன்றவர்களின். நூல்களை எண்ணிப்பார்ப்பது' 
அவசியம்; கால வெள்ளத்தைக் கடந்து. நிற்பது 

தரன் இலக்கியத் 'தின் : பெருமையர்கும். எனவே 

கால தே 'தாடுமனம்போனபோக்கில்எழு துவதைக்' 

காட்டிலும், காலத்தைக் கடந்து நிற்கும் அரிய 

உண்மைகளைத் தெளிவாக்கும் சமூக நிலைகளை 

எல்லாம் ஆராயவேண்டும். “எழுதுகோல் தெய் 

வம்--இந்த எழுத்தும் தெய்வம்” --என்று: பாரதி 

யார் கூறியபடி எழுத்திலும், எழுதுவதிலும் நம் 
நாட்டிற்குரிய புனிதத்தை எழுத்தாளர்கள் 
போற்ற : வேண்டும். என்று. கேட்டுக்கொண்டு 
விழர்விற்கு.. வருகை. தந்துள்ள. உங்கள் அனை 

வரையும்.வருக...வருக என பன்ற மன: 
கர் அன்ப பககம



  

LO நாட்டைத் தொடங்கிவைக்க வந்தி 
ருக்கும் மதிப்புக்குரிய தலைவர் அவர்களே! வர 

- வேற்புக் குழுத் தலைவரான வள்ளல் அவர்களே/ 
சங்கத்தின் பாராட்டைப் பெறும் அறிஞர் பெரு 
மக்களே! எழுத்தாள நண்பர்களே! மாநாட். 
டைச் சிறப்பிக்க வந்து கூடியிருக்கும் பெரியோர் 
களே! உங்கள் அனைவருக்கும் எழுத்தாளர் சங் 
கத்தின் erie அன்பு கலந்த வணக்கம். 
சிறப்புமிக்க நமது பழம்பெரும் இலக்கிய மர 

பைப் போற்றித் தமிழின் தனித்தன்மைக்கு அஞ் 
சலி.செலுத்துதல், இறவாதபுகழுடைய புத்திலக் 

: இயங்கள் : தமிழில் தோன்றுவதற்கான கூழ் 
நிலையை உருவாக்குதல், நம் நாட்டுப் பிறமொழி 
இலக்கயங்களோடும் உலக இலக்கியங்களோடும் 
உறவு கொண்டு கருத்துப் பரிமாற்றம் செய்து 
கொள்ளுதல் ஆகியவற்றைத் தமிழ் எழுத்தாளர் 
சங்கம் தனது முக்கியமான . நோக்கங்களாகக் 
கொண்டிருக்கிறது. ட. 

தொல்காப்பியர் காலந்தொட்டு வளர்ந்து 
வரும் இலக்கியப் பெருமரபை, சங்கப் புலவர் 
களும் வள்ளுவரும். இளங்கோவும் கம்பரும் 
செழிக்கச் செய்துள்ள மரபை நாங்கள் போற்று 
கிரோம் என்பதைச் சுட்டிக்காட்டவே அந்த 
மரபுவழி வந்த பெரியார் ஒளவை துரைசாமிப் 
பிள்ளை : அவர்களை நாங்கள் பாராட்டி மஉழ் 
இரோம். கருத்து வளத்தாலும், கற்பனை ஆற்ற 
லாலும், நடையழகாலும் கால வெள்ளத்தை 
எதிர்த்து நிலைத்து நிற்கும் நமது பேரிலக்கியங் 
கள் - அனைத்துக்கும் நாம் அவற்றிற் பல நூல் 
களின் உரையாடரியரான இரு. ஒளவை துரை 
சாமிப் பிள்ளை அவர்கள் வாயிலாக அஞ்சலி 
செலுத்துகிறோம். 

ஆனால், பழம் பெருமை பேசுவது மட்டி 
லுமே எங்கள் தொழிலென்று நினைத்துவிட 
வேண்டாம். தமிழ் இலக்கியத்தில் புது யுகத் 

' தையே தோற்றுவித்த பாரதியின் சொல் தமிழ் 

தமிழ் எழுத்தாளக் 
பதினை ந்தாவது மாநாடு 

1967 டிசம்பர் 76, 17 

நலரையுரை 
அலன் 

எழுத்தாளர்களுக்கு அவர்களுடைய. கடமையை 
நினைவூட்டிக் கொண்டிருக்கிறது. ட 

*“மறைவாக நமக்குள்ளே பழங்கதைகள் 

சொல்வதிலோர் மகிமை இல்லை; 
'இறவாத புகழுடைய புது நூல்கள் 

தமிழ் மொழியில் இயற்றல் a 
, ன ne வேண்டும்?” 

. ஆம்; இறவாத புகழுடைய புது நூல்கள் 
படைக்க , வேண்டுமென்ற பேராசை நமக்கும் 
உண்டு. நம்முடைய முன்னோர்களால் அது 

முடிந்ததென்றால் ஏன் நம்மால் அது முடியாது? 
ஆகவேதான், இன்றைய “எழுத்துக்களைப் போற் 
றும்” வகையில், இன்றைய இலக்கியப் படைப் 
புக்கள் பற்றிய திறனாய்வு நடத்தி வரும் பி. 
கோதண்டராமன் அவர்களைச். சிறப்புச் செய்து 
நாம் பெருமையடைகிறோம். ்் 

நமது இலக்கியத்தின் மனிதத் தன்மையைக் 
காக்க விரும்பும் நாம். அதற்காகச் சுற்றுப்புற 
உலகத்திலிருந்து ஒதுங்கிக் கணற்றுத் தவளை 
களாகவும்: வாழ விரும்பவில்லை. பிறமொழி 
களுக்குத் தமிழ் இலக்கியத்தின் வளத்தைக் 
கொடுக்கவும், பிறமொழிகளின்' இலக்கிய வளத் 
தைக் தமிழுக்கு உரமாகப் பயன்படுத்திக்கொள் 
ளவும். நாம்..விழைகிறோம். இதற்குச் சான்ரு 
கவே, நமது இடைக்கால வைணவ இலக்கியங் 
களைப் பற்றி இந்தி மொழியில் ஆராய்ச்சி நூல் 
வெளியிட்ட. டாக்டர் மாலிக் முகமது அவர்களை 
யும், தமிழ் இலக்கியங்களை பிரஞ்சு மொழியில் 
கொடுத்துள்ள தேசிகப்பிள்ளை அவர்களையும் சங் 
கம் மறக்கவில்லை. பிற இந்திய மொழிகளோடு 
நாம் கொண்டுள்ள உறவின் சின்னமாக் மாலிக் 
முகமது அவர்களும், நமது உலக இலக்கியத் 
தொடர்பின் சின்னமாகத் தேசிகப்பிள்ளை அவர் 
களும் இங்கு வந்திருக்கிறார்கள். “பிறநாடுகளில் 
எழுத்தும் எழுத்தாளரும்” என்பது குறித்து 
நாளைக்கு எழுத்தாள நண்பர்கள் பலர் பேச







  

ஆரியர் ? | நா. பார்த்தசாரதி 

  

கக்த்து தமிழ் இலக்யெ மாத இதழ் ஸு 

மணிக்கொடி, கிராம ஊழியன்: சக்தி, சரஸ்வதி'- ஆய பத்திரிகை :. 

' களுக்குப்பின் அதே தரத்திற்கு வெளிவரும் ஒரே மாதப்பத்திரிகை. : எழுத்தாளர் 

களும், எழுத்தாளர்களின் வாசகர்களும் eens படிக்கவேண்டிய பத்திரிகை, 

  
ஆண்டுச் சந்தா. 

அரை ஆண்டுச். சந்தா ரூ. 5: . 

விவரங்களுக்கு ; 

  

தீபம் காரியாலயம் 

ரூ. 10 

6, நல்லத்தம்பி செட்டித் தெரு, - 

| சென்னை-2.   
  

  

“நழ் சங்கத்தின் நீநி உதனிகள். 
புதுமைப்பித்தன் குடும்பத்திற்கு ரூ. 8000 

திரட்டிக் கொடுத்திருக்கிறது. 

வசந்தன் குடும்பத்திற்கு BB | 
திரட்டிக் கொடுத்துள்ளது. ரூ. 250 

எழுத்தாளர் உதவிநிதியாக ரூ. 7500 

சேர்த்தது; ் 

இரு; எம்: எல்..சபரிராஜனுக்காக ரூ. 250 

. .. இ.ரர: கோபலன் குடும்பத் 

திற்கு ரூ. 250 

த் கன்னிக் கண்ணனுக்கு. 

நெல்லையப்பருக்குச் சேமநல 

நிதியிலிருந்து ரூ. 200 

...  கட்லூர் முத்துக் குமாரசாமி 

ப்ரவலரின்மனைவியான திருமதி 

பது. 
வைத்திய உத்விக்காக ரூ, 250 | 

6. ,, உமாகுருமூர்த்தி 2௫. 250 
7. புதுமைச்சித்தன் ரூ. 150 

1954-0 up ௪. . நெல்லையப்பருக்குக் 

“குமுதம்!” ஆசிரியர் இரு. எஸ். ஏ. பி. அண்ணு 
மலை மூலம் திரட்டப்பட்ட நிதியைச் சங்கத்தின் 
சார் பில். சென்னைப் பொதுப்பணித்துறை 
அமைச்சராக இருந்த திரு. சண்முக ராஜேஸ்வர 

சேதுபதியைக் கொண்டு ரூ.:2597-50 வழங்கி 

: இவருக்கு இலக்கெய. ஒய்வூதியம் அளிக்க: 
வேண்டுமென்று பொதுமக்கள் மனு: ஒன்றைத் 

தயாரித்து இந்திய அரசாங்கத்திற்கு அனுப்பி 
யுள்ளது... 

சரோஜா பாவலருக்கு : ரூ. 200 ர் 

 



  

i 

  
  

  

  

உத வாணிகத் தொழில் பொருட்காட்சி 
ப சென்னை்- 30... 

5®: INDIANFAIR ... போன்: 61123 ௦ 61127 

* 

அகில இந்திய உற்பத்தியாளர்களின் அமைப்பால் ஏற்பாடு செய்யப்பட்டுள்ள 

இம்மாபெரும் பொருட்காட்சி 1968 ஜனவரி, பிப்ரவரி மாதங்களில் நடைபெறும். 

பல்வேறு வெளிநாடுகள்;  மத்இய்' அர்சர்ங்க 

அமைச்சுகள், மாநில் அர்சாங்கஙிகள் :கலிநீது | 

Glardragi QuGurGLare Auld oppenitia J 80 . 

யுடனும் தனிப்பட்ட முறையிலும் இயங்கவரும் | 

இந்தியாவிலுள்ள பல்வேறு தொழில் ஸ்தாபனங் 

களும் கலந்துகொள்சன்றன. 

ஆசியாவிலேயே இதுவரையிலும் நடைபெற்றுள்ள 'பொருட்காட்சிகளில் இதுவே 

மிகப் பெரியதாகத் திகழும். 

டக எல்லோருக்கும் பயன்படும் ;. பல்வேறு பிரிவுகளும் உல்லாச நிகழ்ச்சிகளும் 

இப்பொருட்காட்சிமில். ஏற்பாடு, செய்யப்பட்டுள்ளன.  



  

  

ரசிகப் பெருமக்களுக்கு எங்களின் | 

நல்வாழ்த்துக்கள். 

  

எங்கள் முயற்சியில் உருவாக்கப்பட்ட 

நவராத்திரி, தஇருவிளையாடல், திருவருட் 

செல்வர் முதலிய படங்களுக்குப்பேராதரவு 

தந்து ஊக்குவித்ததுபோல் அடுத்து எங்கள் 

தயாரிப்பான, 

எல்லா ட 
..... மமோகளனும்பாள்” 

வண்ணப்படம் வெற்றியோடு. திகழ உங் 

ட களின் நல்லாசிகளைத் தந்தருள வேண்டு | 

- மெனக் கேட்டுக் கொள்கிறோம்; . - 

வணக்கம். . 

*     
  

ஸீ விஜயலக்ஷ்மி பிக்சர்ஸ், 
~ 62/2. மோபரீஸ் ரோடு, சென்னை-18. 

  
 



  

  

இன்றைய உலகின் 
.. முதுகெலும்பைப் போன்றவர்கள் 

திறம் வாய்ந்த எழுதுகோலைப் பெற்ற 
a ... எழுத்தாளர்கள். 

| தமிழ் எழுத்தாளர்களின் பணி 
உலகை உய்விப்பதாக இருக்கட்டும் ! 

“யாதும் ஊரே! 
யாவரும் கேளிர்” 

என் அ பாடிய கணியன் பூங்குன் றனும் 

ஒரு தமிழன்தான் .. 
என்பதை உலகம் இ 

மறந்துவிட முடியுமா? % 

தமிழ் எழுத்தாளர்களுக்கு எங்களின் 
அன்பான வாழ்த்துகள் ! 

ரம்மை 
இந்தியாவிலேயே அதிகமாக 

விற்பனையாகும் மாதப் பத்திரிகை 

      
 



பேராசிரியர் 

ஒன நுரைசாமிர் ரிள்ளையலர்கள் 
தரு. நா. பார்த்தசாரதி 

.... (ரியர், இபம்). 

உ கஃடர் ௨. வே. சாமிநாத ஐயர், வேங் 
கடசாமி-நாட்டார், ரா. ராகவையங்கார், கரந் - 

'தைக் கவியரசு, நாவலர் ௪. சோ. பாரதியார் 

போன்ற பெரும் புலவர்களை இழந்தபின் அந்த 

அளவு ஆழமான தமிழ்ப் புலமையுள்ளவர்களில் 

ஒரு சலரையே நாம் இன்று நம்மிடையே 

பெபற்றிருக்கிறறாம். அவர்களில் பேரா 
சிரியர் ஒளவை. ௬. துரைசர்மிப் பிள்ளை 
யவர்களும் ஒருவர். அவரது தமிழ்ப் புலமை 

செறிவும், - ஆழமும். நிறைந்தது. பழந்தமிழ் 
நூல்களுக்கு உரை கண்ட பெருமையில் அவருக் 
இணையானவர் இன்று வேறெவரும். இல்லை. 
இந்த ஆண்டு தமிழ் எழுத்தாளர் சங்கம் அவ 

ரைப் .பெருமைப்படுத்துவதன் மூலம் தானே 
பெருமைப்படுகிறது. . - அறுபத்துநான்கு வயது 
நிறைந்த பேராசிரியர் ஒளவை” அவர்கள்---மது 

“ரைத் திருவள்ளுவர் கழகத்தினரால் “உரை 

வேந்தர்” என்ற பெரும் பட்டமளிக்கப்பட்டுச் 

சிறப்பிக்கப் பட்டிருக்கிறார். அவருடைய 
- வாழ்க்கை வரலாற்றைப் பற்றி ஒரு சல குறிப் 

பூக்களையாவது நாம் அவசியம் அறிந்துகொள்ள 

"வேண்டும். _- 

“ஒளவை”--என்ற அடைமொழி அவரு 

டைய பெயருக்கு ' முன்னால் இணைய தேர்ந்தது 
தமிழ்ப் புலமையாலும் அவருக்குப் பொருந்து 

மென்றாலும் அவரது பிறந்த ஊராகிய “ஒளவை 

யார் குப்பத்தின் நினைவாகவே ௮ச் சொல் பெய 
ரோடு ஒட்டிக்கொண்டு விட்டது. தென்ஞனார்க் 

காடு மாவட்டத்திலுள்ள மயிலத்திலிருந்து வந்த 

வாக்குச் செல்லும் சாலையில்--மயிலம் புகை 
வண்டி நிலையத்துக்கு வடமேற்கே இரண்டு கல் — 
தொலைவில் இருக்கும் ஒளவையார் குப்பம் கிர 
மத்தில் 1903ம் ஆண்டு தோன்றினார் பேராசிரி 
யர் 5ஒளவை' அவர்கள். *பந்தன்' என்ற வள் 
எலுக்குரிய பந்தடங்கலத்துக்கு மேற்கு எல்லை 

யாக ஒளவையார் குப்பம் அமைந்திருக்கிறது. 
பேராசிரியர் ஒளவை அவர்களின் தந்தையாகிய 

-சற்தரம் பிள்ளை அவர்கள் Gronks கர்ணமாக 

இருந்தவர். அவர் மயிலமலை முருகன்மேல். பல 

செய்யுள் நூல்களையும் இயற்றியிருக்கிறார். -கர் 

ணம் சுந்தரம் பிள்ளை--சந்திரமதி தம்பதிகளின் 

நரன்காவது புதல்வரே -நம் பேராசிரியராவார்4 

பேராசிரியர். ஒளவை” அவர்களின் உயர் 

பள்ளிக் கல்வி திண்டிவனம் அமெரிக்கன் மிஷன் 

உயர்நிலைப் பள்ளியிலும், கல்லூரிக் கல்வி 

வேலூர் . ஊரீஸ் கல்லூரியிலும் - வாய்த்தன. 
பேராிரியரின் குடும்பமே தமிழிலும் சைவத் 

திலும், தோய்ந்த பாங்குடையதாய் வேறு பல 

நற்பண்புகளுக்கும் உறைவிடமாக இருந்தது 

என்றாலும் முறையான தமிழ்ப் புலமையை, er 

காழிக் கோவிந்தசாமி ரெட்டியார், கரந்தைக் 

கவியரசு வேங்கடாசலம் பிள்ளை ஆகியோரிட 

மிருந்து பெற்றார் நம் பேராசிரியர் ஒளவை 

அவர்கள். சைவ சமயக் கல்வியைத் திரு. கந்த 

சாமி தேசிகரிடமிருந்தும், தவத்திரு வாலை 

யானந்த சாமிகளிடத்திலிருந்தும் பெற்றார். 

1980-ல் சென்னைப் பல்கலைக் கழக வித்துவான் 

பட்டமும் பெற்றார். ஏற்கெனவே இருந்த புல 

மையும் அறிவாற்றலும், பட்டத்தினால் பெருமை 

பெற்றன என்பதைவிடப் பட்டம் புலமை உள்ள 

இடத்தை அடைந்து தகுதிபெற்றது என்பதே 
சிறப்புடையது. 

.... பின்பு நம் பேராசிரியர் அவர்கள் கரந்தைத் 
தமிழ்ச் : சங்கக் கல்லூரியிலும், வடார்க்காடு 

மாவட்ட உயர்நிலைப் .பள்ளிகளிலும், : திருப்பது 

திருவேங்கடவன் வடமொழிக் கல்லூரியிலும் 

தமிழ்ப்பணி புரிந்தார். அவரது பணி பலதுறை 

யிலும் றந்த காலம் அவர் அண்ணாமலைப் பல் 

கலைக் கழகத்துக்கு வந்த பின்பே தொடங்கியது 

என்று கூறுவது பொருத்தமாக இருக்கும். அந்: 

தக் காலத்திலேயே பல நூல்களை ஆராயவும், 

உரை எழுதவும், அவருக்கு வாய்ப்பு ஏற்பட்டது 

என்பதைத் தமிழகம் நன்கு அறியும். தமிழ்ப் 
பண்ணையாக விளங்கும் அண்ணாமலைப் பல்கலைக்



கழகம் பேராசிரியரவர்களிடம் சிறந்த மாணவர் 
கள் பலரைக் கற்கும்படி. வாய்ப்பளிக்கச் செய்ய 
உதவியாயிருந்தது. பேராசிரியர் இந்தப் பல் 

கலைக் கழக மூலம் தமிழகத்துக்குப் பெரிதும் 
பயன்பட்டதோடு-- சிறப்பும் அளித்தார். 

. அதன் பின்பு அண்ணாமலைப் பல்கலைக் கழக 
மரணவர்களின் நற்பயன் மதுரைத் திய்கராசர் 
கல்லூரிக்கக் கஇடைத்தது. பேராசிரியர் 
“ஒளவை” அவர்கள் மதுரைக்கு .வந்தார்கள். 

மதுரைத் . தியாகராசர் கல்.லூரியில் தமிழ்த் 

துறைப் பேராசிரியராகப் பணியாற்றத் 

தொடங்கினார்கள்; இன்றும் பணியாற்றி வரு 

கிறார்கள். 

-சொற்பொழிவாள வனம் 

துத்துக்குடி சைவ சித்தாந்த சபையினரால் : 
“சித்தாந்த கலாநிதி'--என்ற பட்டமளித்துச் 

அறப்பிக்கப்பட்டிருக்கும் பேராசிரியர் அவர்கள் 
சிறந்த சொற்பொழிவாளருமாவார்கள். சைவ 
சித்தாந்தத்தில் பேராசிரியரவர்களுக்கு நல்ல 

தேர்ச்சி உண்டு. *திருவிளங்கு'--என்று. தொடங் 
கும் கணீரென்ற காப்புச் செய்யுளோடு அவர் 

இலக்கியச் சொற்பொழிவுகளைத் தொடங்கினால் 

நுணுக்கமும், ஆழமும், நிறைந்த கருத்துக்கள் 
வெள்ளம்போல் பெருக்கெடுத்து வரும். அவை 

யோர் வியப்பர். 

ஐங்குறுநூறு, புறநானூறு, பதிற்றுப்பத்து, 
நற்றிணை ஆகிய நூல்களுக்கும், மணிமேகலை 

'பிற்பகுதிக்கும் அவர் எழுதியுள்ள உரைகள் 

தமிழ் மாணவர்களுக்கும், ஆசிரியர்களுக்கும் 

பேருதவிபுரிய வல்லவையாகும். பதிற்றுப்பத் 

தைப் புலவர்கள் “இரும்புக் கடலை'--என்.றஞ்சு 
art. “மணிமேகலை: பிற்பகுதி சமய நுணுக்கங் 

களும் தருக்க தத்துவ  நுணுக்கங்களும் 

நிரம்பியது. இவை இரண்டிற்கும் உரை 

கண்டதன் மூலமே பேராசிரியரின் . புலமைத் 
திறனை நாம் அறிந்து கொள்ளலாம். நூல் 
களுக்கு உரை கண்டதோடு வேறு பல அரும் 

பணிகளையும் பேராசிரியர் அவர்கள் புரிந்துள் 

ளார்கள். சிவஞான போதச் சிற்றுரை, ஞானா 
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மிர்தம் பழையவுரை, ஆகியவற்றைப் பதிப்பா 
இரியராயிருந்து நன்கு வெளியிட்டிருக்கிறார்கள். 

சிலப்பதிகாரம், மணிமேகலை, சீவக Absr 
மணி, சூளாமணி ஆகிய நூல்களுக்குச் சுருக்கம் 
(கறார்) வெளியிட்டிருக்கிறார்கள். 

சீவகசிந்தாமணி ஆராய்ச்சி, மணிமேகலை 
ஆராய்ச்சி, சிலப்பதிகார ஆராய்ச்சி நூல்களை 
யும், அவ்வைத் தமிழ், மதுரைக் குமரனார், 

தமிழ்த் தாமரை, பெருந்தகைப் பெண்டிர், 

தெய்வப் புலவர், நந்தா. விளக்கு, ஆய 

ஆராய்ச்சிக் கட்டுரைத் தொகுதிகளையும் பேரா 
இரியர் அவர்கள் தமிமுலகுக்கு அளித்திருக்கிறார் 

கள். வரலாற்று நூல்களை ஆக்குவதிலும் நம் 

பேராசிரியர் அவர்களுடைய கவனம் சென்றிருக் 
இறது. சைவ இலக்கிய வரலாறு, சேர மன்னர் 
வரலாறு, ஆகிய நூல்கள் பேராசிரியர் அவர் 
களின் கைவண்ணத்தால் சிறப்புப் பெற்றவை. 

“மத்தவிலாசத்தை' மொழி பெயர்த்தும் இருக் 

இருர். பேராசிரியரவர்களின் சைவ மாநாட்டுத் 

தலைமையுரை, பத்துப்பாட்டுச் சொற்பொழிவு, 

குறுந்தொகைச் சொற்பொழிவு, ஆகிய சொற் 

பொழிவுகளும் நூல் வடிவில் இணைந்துள்ளன. 

‘An introduction to the study of Thiruk- 

kural’—orenCapt gaAo grayd5 GurrAA 

யர் அவர்களால் எழுதப் பெற்றிருக்கிறது. 

அன்பு மாணவர்களால் *ஒளவை' என்றழைக்கப் 

படும் நம் பேராசிரியர் அவர்கள்--புலமையிலும், 

அறிவாற்றலிலும், எழுத்துத் திறனிலும் ஒளவை 
யாகவே விளங்குஒறார்கள். தமிழ் எழுத்தாளர் 

சங்கம் இந்த ஆண்டு நம் பேராசிரியர் அவர் 

களைக் கெளரவிக்கத் தேர்ந்தெடுத்தது மிகமிகப் 

பொருத்தமானது. சென்னையில் இரண்டாவது 

உலகத் தமிழராய்ச்சிக் கருத்தரங்கு நடைபெறு 

வதற்கு முன்னர் தமிழாராய்ச்சிக்கு அயராது 

பாடுபட்டு வரும் பேராசிரியர் ஒருவரைப் போற் 

றுவது ஏற்றமும் தகவும் உடையதாகும். பேரா 

சிரியர் ஒளவை அவர்கள் இன்னும் பல்லாண்டுக் 

காலம் நம்மிடையே வாழ்ந்து தமிழ்த் தொண் 

டாற்றவேண்டும் என்று குமிழ் எழுத்தாளர்கள் 

அனைவரும் அவரை இந்த நன்னாளில் மனப்பூர்வ 

மாக் அவரை வாழ்த்துவோமாக /



சிந்நனைச்ரல்வர் 
AFHTTA SOSA SOT 

(இன றய வாழ்வில் அரசியல், பொருளா 

“தாரம் விஞ்ஞானம் முதலிய துறைகளில் புதிய 
புதிய கருத்துக்களும் கொள்கைகளும் தோன்றி 
“நலம்பல புரிந்துள்ளன. இவை யாவும்: தக்கோர் 

“களின் இந்தனையின் விளைவாகும்... இச்சிந்தனை 
யாளர்கள் இன்று நேற்றல்ல; பல்லாயிரம் 

ஆண்டுகட்குமுன்பே தோன்றி மக்களினத்தின் 

நல்வாழ்வு குறித்துத் தங்கள் சிந்தனைகளைச் 
செலுத்திச் செயற்படுத்தியுள்ளனர். 

இந்தனை என்பது மக்களுடைய மனத்தின் 
கண் நிகழும் எண்ணவகை, மனம் எப்பொழுதும் 
இடையறவின்றி யாதேனும் சிந்திப்பதையே 
'தொழிலாகவுடையது; எனினும் சிற்சில 
“இயற்கை நிகழ்ச்சிகள் அவர்கள் கண் முதலிய 
பொறிவழியாக மனத்தின்கண் தோய்ந்து புதிய 

புதிய சிந்தனைகளைத். தூண்டி விடுகின்றன. 

மர த்தின்கண் இருந்து பழுத்த பழம் வீழ்வதும், 
கொதிக்கிற தண்ணீர். ஆவியாகி வெளிப்படு 
“வதும் இவை போன்ற பலவகை நிகழ்ச்சிகள் 
விஞ்ஞானிகளின் சிந்தனையைத் தாண்டிப் புதிய 
யூதிய கண்டுபிடிப்புக்களுக்குக் காரணமாகியதை 
விஞ்ஞான வரலாறு காட்டுகின்றது. இவ்வாறே 
“இயற்கைக் காட்சிகள் சில. அரசகுமாரனான 

. கெளதம புத்தரின் மனத்தை அசைவித்துச் சிந்த 
னையை எழுப்பின. ௮ச்சிந்தனை ஒரு பெரிய சமயத் 
தையே தோற்றுவித்துக் கிழக்காசிய நாட்டு 

மக்களின் உள்ளத்தைக் கவர்ந்தமை வரலாறு 

காட்டும் உண்மை. 

நமது இந்தியநாட்டு வடபகுதியில் உள்ளது 
கோசலநாடு. 2500 ஆண்டுகட்கு முன் அந் 
நாட்டையாண்ட சுத்தோதனன் என்ற வேந்த 

னுக்கு மகனாகத் தோன்றியவர் கெளதம புத்தர். 
. இவர்க்குப் பெற்றோர் இட்டு வழங்கிய பெயர் 
சித்தார்த்தன் என்பது. சித்தார்த்தர் என்ற 
சொல்லுக்கே சிந்தனைச் செல்வர் என்றுதான் 
பொருள். 

அரசர் அரண்மனையில் செல்வச் செழிப்பி 
னிடையே பிறந்து வளர்ந்தமையின், புத்த 
ருடைய மனம், நாடெங்கும் மக்கள் தம்மைப் 
போலவே குறைவிலா நிறைவாய் இன்ப வாழ்வே 
பெற்றுள்ளனர் . என்றே எண்ணியிருந்தது. 
குந்தையாகிய அரசனும் இன்பமே நிலவும் சூழ் 
நிலையை அவர்க்கு அமைத்தளித்தான். அவர் 

ஒளவை துரைசாமிப் பின்ளை 

= 5 ட 

உரிய கலை பலவும் கற்று மணப்பருவம் எய்திய 
போது அரசன் யசோதரை: என்னும் அழகியை 
அவர்க்குத் திருமணம். செய்துவைத்து இளவரசுப் 
பட்டமும் தந்து சிறப்பித்தான். கெளதமபுத் 
தரும் வளவிய இளமைக்கு ஏற்ப இன்பத்துறை 
யில் எளியரானார். ் 

இங்ஙனம் இருக்கையில் அவருடைய சிந்த 
னையைத் தூண்டும் நிகழ்ச்சிகள் தோன்றலாயின. 
ஒருநாள் தமது பெருமனையிலிருந்து தமது 
குந்தையைக் காணச் சிவிகையூர்ந்து செல்லுகை 

யில் வழியில் பெரும் பிணியுற்று வருந்திவந்த 
நோயாளன் ஒருவனைக் கண்டார் கெளதமர். 
திடுக்கிட்டு, “*இப்படியும் மக்கள் துன்புறுகின்ற 
னரா”, என்று எண்ணினார். . பின்பொருநாள் 
மூத்து நரைத்து முகம் இரைத்துக் கோலூன்றித் 
தள்ளாடிவரும் முதியவன் ஒருவனை நோக்கினார். 
மக்கள் எய்தும் முதுமை. நிலையை முற்றக் கண்டு 
எண்ணமிடலானார். .வேறொருநாள் குதிரை 
யேறிச் சென்று கொண்டிருக்கையில் பிணம் ஒன் 
றைக் கண்டு இறப்பின் இன்னலை எண்ணியறிந் 

தார். 4 

இவ்வாறு மண்ணிற்பிறந்த மக்கட்குப் 
பிணி, மூப்பு, சாக்காடு முதலியன விளைவிக்கும் - 
துன்பங்களையும் பொருளும் வாழ்வும் நிலையின் 
OS தேய்ந்துகெடும்: துன்பங்களையும் கண்ட, 
கெளதமர் நாடு காவல்புரியும் அரசன் நாட்டு 
மக்களை வருத்தும் இவற்றையும் போக்க, இன்ப: 
வாழ்வு நிலைபெறுவதற்கு- முயலவேண்டும் என்று 
எண்ணி, இதற்காவனவற்றைச் சிந்திக்கலானார். 
பார்க்குமிடம் எங்கும் துன்பமே கண்டதனால் 

இத் துன்பத்திற்குக் காரணம்: யாது? . இத்துன் 
பத்தைப் போக்குமாறு எங்கனம்? அதற்குரிய 
வழிகள் யாவை ? என்ற இந்நான்கு வினாக்கள் 
அவர் மனத்தில் எழுந்தன. 'அவையே கெளதம 
ரின் சிந்தனைக்குப் பொருளாயின. .இவற்றை 
நால்வகை வாய்மை என்று குறித்து, .. 2 4 

“துன்பம் தோற்றம் பற்றே காரணம் 
இன்பம் வீடே மற்றிலி காரணம் 
ஒன்றிய வுரையே .வாய்மை நான்காவது? 

என மணிமேகலை கூறுகிறது. இவற்றைப் புத்த 
நூல்கள் நால்வகைச் சத்தியங்கள் என்று 

குறித்து, துக்கம், துக்கே£ற்பத்தி துக்க நிவார 
ணம், துக்க நிவாரண மார்க்கம் என்று கூறு 
கின்றன. 

இந்த உண்மைகளை முறையே சிந்திக்கலுற்ற



  

  

தமிழ் எழுத்தாளர் சங்கத்துக்கு 

எங்கள் 

நல்வாழ்த்துகள் ! 

      
௩ 

.. இந்தியா ரிஸ்டன்ஸ் லிமிடெட் 
செம்பியம் சென்னை-11 

  
 



ல் 

'இடத்தின்பால் விருப்பும் 

14 

கெளதமர் பிறந்த மக்களிடமாக இத்துன்பங்கள் 

காணப்படுதலால், பிறப்பே துன்பம், பிறந் 

தார்க்குவரும் பிணிகளும் துன்பம், இவ்வாறே 

முதுமையும் துன்பம், . இற்ப்பூம் துன்பம். இவ ந் 

றின் வேராக அன்பில்லாதவர் தொடர்பும், அன் 

..புடையவர் பிரிவும் துன்பம் தருகின்றன. எனவே 

பிறப்பும் பிறந்து பெறும் வாழ்வும் துன்பமே 

என்ற முடிவுக்கு வருகின்றார். 

இங்கனம் எங்கும் பரந்து காணப்படும் இத் 

துன்பத்துக்குக் காரணம் யா தாகலாம் என்ற 

இந்தனை எழுகிறது: எல்லாவுயிர்களும் இன்பத் 

'தையே நாடுகன்றன; இன்பத்துக்கு உடம்பும், 

பொருளும், இடமும் ஆக்கமாவது கண்டு உடம் 

பின்பால் பற்றும் பொருளின்பால் வேட்கை யும் 
உண்டாகின் றன? 

இவை நிரம்ப இருந்தா ல்தான் இன்பம் பெருகு. 

- மென்று எண்ணி இவற்றின்பால் ஆரா இயற் 
கைத்தாகய அவா உண்டாகிறது. அந்த அவர 
தான் பிறப்புக்கே காரணம்; துன்பத்துக்கு முதல் 

என்ற முடிவை எய்துகின்றார்.' 

இவ்வண்ணம் துன்பத்தையும், அதற்குரிய 

காரணத்தையும் சிந்தனையிற்கண்ட கெளதமர், 
இத்துன்பப்பிணிப்பிலிருந்து மக்கட்கு விடுதலை 

இடையாதா? என்று எண்ண மிடலாஞார். 

விடுதலையுண்டு; பிறப்புக்ேகே காரணமாகிய: 
பற்று என்றும் ஆசையென்றும். கூ றப்படும் 

அவ௱வை -: ஒழித்தல் வேண்டும். அது தன் 

-னிடத்தே இல்லாதபடி அறுத்து அதிலிருந்து 
தன்னை நீக்கிக் கொள்ளுவதுதான் செய்யத்தக் 

குது; அது செய்தால் பற்றறுத்துத் துன்பமேயில் 
'லாத பேரின்பம் பெறலாம் என்று துணிகின்ருர். 

இதனை, 
.. டுறந்தோர் உறுவது பெருகய இன்மம்; 

னார் உறுவது பெரும் பேரின்பம் 
பற்றின் வருவது முன்னது பின்னது 
அற்றோர் உறுவது"? 

என்று மணிமேகலை வடித்துத் தருகிறது. 

. துன்பத்துக்துக்கே துவாகிய பற்றை, 

அவாவை, அறுத்தொழித்தால் பிறப்பறும், 

பேரின்பம் தலைப்படும். : “பற்றற்ற கண்ணே 

பிறப்பறுக்கும்”, **அற்றது பற்றெனில் உற்றது 
வீடு'” என்று எல்லாரும் கூறுகின்றனர். பற்று 

எங்ஙனம் - துன்பத்துக்குக் காரணமாம் என்ற 

சிந்தனை எழுகிறது. 
கெளதமபுத்தருடைய இந்தனை விரிவாகச் 

செல்லுகிறது. நாடு முழுதும் அலைந்தார். நல் 
லோர் பலரைக்கண்டு அளவளாவினார். தாமும் 

நன்றாகச் சந்திக்கலானார். அடர்ந்த காடுகளிலும் 

ஆற்றங்கரைகளிலும் உயர்ந்த குன்றுகளையும் 

ஒங்கிய மரத்தடிகளிலும் தங்கிக் கெளதமர் 

இந்திக்கலானார். உண்டி சுருங்கினார்; உறக்கம் . 

வெறுத்தார்; உடம்பு வாடினார்; சுருங்கச் சொன் 
னால் சிந்தனை வடிவமானார் சித்தார்த்தார் 

என்பது பொருந்தும். சிந்தனை முடிவில் பற்றுக்கு 
முன் பின்னுமாகிய பேதைமை, முதலாக .வினைப் 
பயன் ஈராகப் பன்னிரண்டு பொருள்கள் காரண 
காரிய முறையில் புலனாகின்றன. இவற்றை, 

பேதைமை செய்கை உணர்வே அருவுரு 

வாயில் ஊறே நூகர்வே வேட்கை 

பற்றே புவமே தோற்றம் வினைப்பயன் 

இற்றென வகுத்த இயல்பு ஈராறும் 
பிறந்தோர் அறியின் பெரும் பேற்றிகுவர்'* 

என்று மணிமேகலை கூறுகிறது. 

இவ்வாறு துன்பம் உண்டாதற்குரிய கார 
ணங்களைக் கண்ட புத்தர்பெருமான், இவற்றைப் 
போக்குகற்குரிய வழிகளைச் 'சந்திக்கலானார். 
பேதைமை முதலாக ஒன்றிற்கொன்று காரண 
மாய் நிற்கும் குற்றம் நீங்குமாயின் துன்பம் 
நீங்கும் என்ற முடிவுக்கு வருகின்றார். ் 

**பேதைமை மீளச் செய்கை மீளும். 
செய்கை மீன உணர்ச்சி மீளும் ் 
உணர்ச்சி மீள அருவுரு மீளும் 

அருவுரு மீள வாயில் மீளும் 
... வாயில் மீள ஊறு மீளும் 

ஊறு மீள நுகர்ச்சி மீளும் 
நுகர்ச்சி மீள வேட்கை மீளும் 

வேட்கை மீளப் பற்று மீளும் 

பற்று மீளக் கருமத் தொகுதி 
மீளும் கருமத் தொகுதி மீளத் 
தோற்றம் மீளும் தோற்றம் மீளப் 

பிறப்பு மீளும் பிறப்புப் பிணி. மூப்புச் 

சாக்காடு அவலம் அரற்றுக் கவலை 

கையாறு என்நிக் கடையில் துன்பம் 
எல்லாம் மீளும்”? = 

என்று மணிமேகலையும் இவற்றை விளக்கிக் கூறு 
கிறது. பேதைமை மீளுமாயின் செப்கையொழி 
யும், அது நீங்க உணர்ச்சியும் பின் அருவுரு 
முதலியனவும் நீங்கும்என்பது ஒக்கும் பேதைமை 
-முதலியன எவ்வாறு ஓழியும் என்ற சிந்தனை . 

“*நற்காட்டு நல்லொழுக்கம் நல்வாய்மை நல்வாழ்க்கை 
“நற்செய்கை யோடைந்தும் நாடு, 

நன்முயற்ச நன்காம் கடைப்பிடி நல்லோர் தம்பால் 

செல்கையுடன் நட்டனைத்தும் தேறு”? : 

என்ற எட்டு வழிகளைக் காட்டுகிறது. 

இவ்வழிகளைப் பின்பற்றுவோரைத் தாக்கி 
இருள்செய்வன காமம், வெகுளி, மயக்கம் என்ற 
மூன்றும் என்று உணர்ந்து இவற்றைப் போக்கு 
தற்கு ஐவகைப் பாவனைகளைக் கெளதமர் கண் 
டார்... அவை மைத்திரி, கருணை, முத்தை, 
அசுபம், உபேக்ஷை என ஐவகைப்படும். மைத்திரி 
பவனை எல்லாவுயிரிடத்தும், அன்பும் பரிவும் 
கொண்டு அவை துன்பமும் நோயுமின்றி இன்ப



முடையவாகுக என்று நினைந்து ஒழுகுவது. 
கருணா பாவனை என்பது பிறவுயிர்கள்படும் 
துன்பம் கண்டு மனமுருகி அதனை நீக்கற்கு விரை 
யும் பண்பும் செயலுமாகும். பிறர் பெற்றிருக்கும் 
செல்வ வாழ்வு கண்டு மனம் மஒழ்ந்து அவர் எப் 

போதும் இன்பமே பெற்று நிலவுக என்று 

எண்ணுவது முததா பாவனை. உடலழகு கண்டு 

இது அநித்தம், அநான்மா ௮சு௪சி எனக் கருதி 
பற்றுக் கொள்ளாத மனப்பான்மையுடையரா 

வது அசபவாவனை. இதனால் காமம் என்னும் 

குற்றம் தோன்றாது கெடுகிறது. அறவுரை 

கேட்டல் சந்தித்தல், தெளிதல் தெளிந்தவாறு 

ஒழுகுதல் என்ற நான்கும் உபேக்ஷா பாவனை, 
எனப்படும். இதனால் மயக்கம் என்னும் குற்றம் 
நீங்கும். 

இவ்வாறு காமவெகுளி 
பாரவனைகளால் போக்கி மனம் தூயனாய்த் தூய 

சிந்தனை கொள்வது முதலாம் தியானம். சிந்தனை 

யாதும் இன்றிச் சஈந்தி நிலையில் இன்புற்றிருப் 

மயக்கங்களைப் 

15 

உயர்ந்து புத்தபரமேட்டிகள் விரும்பும் பொறு 

மையும் அறிவும் கொண்டு தனக்குள்ளே இன்பம் 
அனுபவிப்பது மூன்றாம் தியானம். சுகமே௱ 

துக்கமோ இன்றிச் சமநிலையில் அறிவை நிறுத்தும் 
கதுரயநிலை நான்காம் தியானம். இந்தத் தியானங் 
களில் பக்குவப்பட்டவர் சமாதியாகிய யோக 
இத்தியைப் பெறுவர். சிந்தனைச் : செல்வராகிய 
புத்தர் பெருமான் இந்த நால்வகைத் தியானத் 
தால்தான் முற் பிறப்பியல்பும், பிறந்த பிறப் 
பின் பெற்றியும் வேறு எல்லாவற்றையும் முற்ற 
வுணர்ந்தார். 

இச்சிந்தனைகள் முடிவிலே யோகக் காட்சியும் 

யோகக் கேள்வியும் பரசித்த ஞானமும் பழம் 
பிறப்புணர்வும் காம முதலாகிய குற்றங்களின் 
நீக்கமும் பல்வேறு இருத்திகளும் நல்கும் என்று 

பெளத்த தருமம் கூறுகிறது, 

[திருச்சி வானொலியில் இதன் சுருக்கம் | 

  

பது இரண்டாம் தியானம்; சாந்தி நிலையில் பேசப்பட்டது] 

With best wishes: 

Grams: NARENMETAL 

Phones: Off. 37398 

Factory 

14, KANNIAH NAIDU ST., 

Kondithope 

MADRAS-1   
NARENDRA METAL INDUSTRIES 
METALWARE MANUFACTURERS 

Factory: 31870 

Office & Show Room 

132, MINT STREET, 

MADRAS-1 

   





ருசி வரும் தேவைகளைச் சமாளிக்க. 
உற்பத்தீ தழைத்தோங்க 6ேண்டும் 

   it கிர்லோஸ்கர் 

மோட்டார்கள் 
விவசாயத் துறையில் உற்பத்தீ 
தழைத்தோங்க 0பரும் ஊக்கம் 

அளிக்கின்றன! 
கிர்லோஸ்கர்- ஆசியா டைரக்ட்-ஆன்-லைன் 

 ஸ்டார்டர்கள் 10 எச். பி. வரையிலும், ஸ்டார்/டெல்டா 
ஸ்டார்டர்கள் 60 எச். பி. வரையிலும், ஸ்லிப்ரிங் . 
மோட்டார் ஸ்டார்டர்கள் 70 எச், பி, வரையிலும் 

உடனடியாகக் கிடைக்கும். 

கிர்லோஸ்கர் எலெக்ட்ரிக் கம்பெனி லிமிடெட், 
த, பெ. எண் 1017, பெங்களூர்-3, இந்தியா 

பூரண விநியோகஸ்தர்கள்: பாரி 8: கம்பெனி லிமிடெட் 

த: பெ..எண் 12, மதறாஸ்-1, த, பெ, எண் 208, கல்கத்தா-1 

"த. பெ, எண் 506, பம்பாய்-1 8%, த. பெ. எண் 172, புது டில்லி-1, 
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வத்தைப் பன்மடங்கு பெருக்கியும் படிப்போரின் 
தொகையைப் பன்மடங்கு அதிகரித்தும் வந்த 
ஆரணி. குப்புசாமி. முதலியார்,. வடுவூர் : துரை: 
சரமி அய்யங்கார், ரங்கராஜ ஆ௫யோரின் வழி 

_ வந்தவார்தாம். அவர்களின் உத்திகளையும் படைப் 
பின் ரகசியங்களையும் நன்கு கற்றிருந்த அவர், 
மேலைநாட்டுத் துப்பறியும் நாவல்கள், பரபரப்பு 
ஊட்டும். நாவல்கள் ஆகியவற்றை இயற்றிய 

- கலைஞர்களின் வழிமுறைகளையும் கற்றார். தம்: 
- காலத்திய . மக்களிடையே பொங்கி . வழிந்த 
_ மொழியார்வமும், பண்டை நாகரிகம், பண்பாடு 
கலைகளின் சிறப்பு - ஆ௫யெவற்றின்பால் மேன் 
மேலும் ஏற்பட்டுவந்த :பற்றுதலும், அப்பற்று 
தலுக்கு ஓர் உருவும் பற்றுக்கோடும் அளிப்பதன் 
(பொருட்டு வாசிக்கும் பழக்கம் பெருச வந்த மக் 

- களிடையே வழங்கிய பத்திரிகைகளும் அவருக்கு 
ஆதரவாயிருந்தன. அப்பத்திரிகைகளின் மூலம் 
மக்கள் பேசிய சாமானிய தமிழில், நகைச்சுவை 

- ததும்பும் இனிய எளிய நடையில் தம் சரித்திர 
: நாவல்களைத் தொடர்கதைகளாக அளித்தார். 
தம்: நாவல்களைப் பத்திரிகைகளின் மூலம் 
தொடர் கதைகளாக அளித்து வாசகர்களி 
டையே பேரார்வத்தையும் பேரவாவையும் 
உண்டுபண்ணியதில்கான் அவர் தனிச்சிறப்பும் 
பெருமையும் உள்ளன. அவர் 1984 ஆம் ஆண்டி 
AGES உயிர் துறக்கும் வரையில் சற்றேறக் 

தீர 

குறைய முப்பதாண்டுகள் பத்திரிகையுலகில் 
கும் படைப்பு வேலையைச் செய்துவந்தார். 
7928மூதல் 19471 வரையில் “ஆனந்த விகடனில் 
பணியாற்றி வந்தபோது, “கள்வனின் காதலி”, 
“தியாக பூமி' ஆகிய இரண்டு நாவல்களையும் 
வெளியிட்டார். 1947ஆம் அண்டு முதல் இறு 
திக் காலம் வரையில் தாமே. நடத்திவந்த 
*கல்இ* பத்திரிகையில் காப்பிய ரீதியில் அமைந்த 
*திவகாமி சபதம்”, பார்த்திபன் கனவு”, பொன் 
னியின் செல்வன்”, அலையோசை" முதலிய புகழ் 
பெற்ற நாவல்களை எழுதி வெளியிட்டார். 

SOHC காலத்தை ஒரு வளமான காலம் 
என்றே சொல்லவேண்டும். அக்காலத்தில் ஒரு 
பக்கம். வங்காளி, மரத்து போன்ற. பிற மொழி 
களிலிருந்து பங்கிம் சந்திரர், சரத் சந்திரர், 
டாகுர், காண்டேகர் ஆகியோரின் புகழ் பெற்ற 
நாவல்கள் தமிழில் : பெயர்க்கப்பட்டுவந்தன; ' 
மற்றொரு பக்கம் தமிழாசிரியர்களின் '. சுய 
சிருஷ்டிகளான குடும்ப நாவல்கள், சமூக நாவல் 
கள், சரொமிய நாவல்கள்,. உளவியல் நாவல்கள் 
ஆஇயவையும், மேலைநாட்டு நாவல் முறையில் 
புதுப்புது விதமான நாவல் முயற்சிகளும், காதல் 
நாவல்கள், லட்சிய நாவல்கள், அரசியல் நாவல் 
கள் ஆகியவையும் வெளிவந்தன. வங்காளி 
மொழியிலிருந்தே . பங்கிம் சந்திரர், டாகுர் 

  

ச. பட்டுச் சேலைகள் 

  

கல்யாண காலங்களுக்கு... 

டத் பாவாடைத் துண்டுகள் 

ள் சோனி பீஸ் ரகங்கள் 

தென்னிந்தியாவிலேயே பட்டுச் சேலைகளுக்கு நற்கயாதி பெற்ற ஸ்தாமனம் 

நல்லி சின்னசாமி செட்டி 
(பனகல் பார்க்) 

தியாகராயநகர், சென்னை-/7. 

டெலிபோன் நெ. கக4115, 444111   
 





  

(27 eC ompliments from 

SUPASKREEN 
DISPLAY PRODUCERS & 

ADVERTISING CONSULTANTS 

Factory ; OFFICE : 

117, L. B. Road, 193, Mount Road, 

MADRAS-41 MADRAS-2 

Puong: 76414 | Puons: 81306 

  

  

  
WITH THE BEST COMPLIMENTS OF 

Facit Asia Ltd 
Manufacturers of 

FACIT CALCULATORS & ADDING MACHINES | 
Perungudi (via) Thiruvanmiyur, 

MADRAS-41. 

Phone: 76056 — 3 lines Gram: FACITASIA, Madras. 

  
 



24 
சாரதியிடம் அறநோக்கும் போதனையும் ஓரளவு 
மிகுந்து. உள்ளன என்று... சொல்லலாம். 
இவர்களின் நூல்களை இலக்கியத் தகுதியற்றவை 
எனக் கூறுவது அடாது. 

்... சரித்திர நாவல்களுக்குப் - பத்திரிகைகள் 
மூக்கியத்துவம் தந்துவந்தன: தமிழ் நாட்டின் 
ங்ண்டைப் பெருமை தமிழ் வாசகர்களுக்கு இன்ப 
மூட்டும் விஷயமாகும். இதைப்... பயன்படுத்திப் 
ய்ணம் சம்பாதிக்கும்: கருத்து வெகுகாலம் நீடித் 
திருக்கப்போவதில்லை. . பத்திரிகைகளின் AST 
வில்லாவிடில் எழுத்தாளர் வேறு ' விஷ்யங்களில் 
தம் கருத்தைச் செலுத்தியாக வேண்டும். 

்.... ஏற்கெனவே தலைசிறந்த எழுத்தாளர் வேறு 
வகைகளில்: கருத்துச் செலுத்தி வருகின்றனர். 
தி. ஜான$ூராமன், தஞ்சைப் பிராந்திய நாவல்' - 
கள் சில மிக. அருமையாக் எழுதியிருக்கிறார். 
அவரது: *மலர் மஞ்சமும்' . *மோகமுள்ளும்” 
அபூர்வமான படைப்புக்கள். . கிருத்திகாவின் 
*வாஸவேச்வரமும்:  .*சத்யமேவ'வும் நல்ல 
ங்டைப்ப்க்கள்.  'கராம; நகரி மக்களின் ஆசார 
பாசங்களையும் .-விருப்பு-. வெறுப்புக்களையும், 
'இராமங்களில் ப்டையெடுத்து வரும் கம்யூனிஸ 
மனப்பான்மையையும் நன்குசித்திரித்திருக்கிறார். 
அவரது: நடையில் கவிதையும் அழகும் நிரம்ப 
உள்ளன... புதிய இக்காலத்தில் உவமைகளுக்கு 
ராஜம் கருஷ்ணனின் “குறிஞ்சித் தேன்' மிக 
நல்ல.படைப்பு.. “அமு. தமாகி..வருக”, வருங்கால 
நரவல்; அதை அடியொற்றி மேலும் பல நாவல் 
கள் வெளிவந்து தமிழ் . நாவலுக்குப் புத்துயிர் 
அளிக்கவேண்டும். - 

அரசியல் நாவல்கள் தமிழில் மிகக் குை Day. 
“பங்கிம் சந்திரர் எழுதியுள்ள ஆனந்த : மடம் 
அப்பாஸ் எழுதிய *இங்குலாப்', : சரத் 
"சந்திரரின்* “பாரதி' இவைபோன்ற நூல்கள் 

  

டகளைக் கூர்ந்து நோக்கி 

- எழுதலாம். இந்த அணுயுகத்தில் நம் நகரங்களி 
் லும் கிராமங்களிலும் புரட்சிமயமான . மாறுதல் 

எழுத்தாளர் நாட்டின் உணர்ச்சிமயமான 

... ஊதுகுழல்! 
அவர்களுக்கு எங்கள் வாழ்த்துக்கள் ! 

gi ட்ட | ட * 

ச்லவளுணை ti HHH 
| தியாகராயநகர், சென்னை-(7 

துமிழில் வெளிவர: வேண்டாமா? ஆகஸ்ட் புரட் 
சியைப் பற்றிய நாவல்களை நாம் படைக்க முடி 
யாதா? வெட்கமில்லாமல் பிற நூலீகளை. மொழி 
பெயர்த்துக்கொண்டுதான் போக வேண்டுமா? 
எம். எஸ். கலியாணசுந்தரம் எழுதிய '₹*இருபது 
வருஷங்கள்” ஓர். அரசியல் நாவலாக விளங்கி 
யிருக்கலாம். ஏனோ... ஆசிரியர் அதை வெறும் 
வாழ்க்கை வரலாறாக ஆக்கிவிட்டார்! நம் நாட். 
டில் இன்று. கலப்பு. மணங்கள் நடந்துவருகின் 
றன. தமிழ் எழுத்தாளன்: இக் கலப்பு - மணங் 

ஃ$கி அற்புதமான நாவல்கள் 

கள் நடந்துவருகின்றன... புதிய முறைகளில் 
.நரவல் எழுதுவதற்குரிய விஷயங்கள் பல காண் 
கின்றன. தமிழ் - எழுத்தாளன் இனி. வீட்டில் 
இருந்துகொண்டே நற௱்வல்கள் எழுதலாகாது. 
வெளியே சென்று முகாம் போட்டு ஆறு மாதங்க 
ளேனும் தங்கி, மக்களையும் ஊரையும் இயற்கை 
யையும் கூர்ந்து கவனித்துத் “தான் சேகரித்த 
விஷயங்களின் அடிப்படையில் : எழுதவேண்டும். 
எழுத்தாளர் சங்கம் திட்டம் போட்டுத் தமிழ் 
நாவலை வளர்க்கவேண்டும். நல்ல கதைகளை 
வேண்டும் படாதிபதிகள் மேதையுள்ள எழுத் 
தாளர்களுக்கு உதவ முன்வரவேண்டும். இந்திய. 
அரசாங்கம் வெளி ராச்சியங்களுக்குச் ' செல்ல 
விரும்பும் நாவலாசிரியருக்குப் பணவுதவி செய்ய 
வேண்டும். ட்ட வணக்க 

எழுத்தாளன் வெளியே சென்று வாழ்க்கை 
யின் பல துறைகளையும் கண்டறிந்தும் அனுபவித். 

- தும் எழுதினால்தான் அவன். எழுதும். -நாவல் 
உயிர்ச்சக்தியுடையதாக இருக்கும். தமிழ் நாவ. 
லின் வருங்காலம் எழுந்தாளனின் கையில் 
உள்ளது. சரித்திர 'நாவல் பேரதும்; பிறவகை 
நாவல்களை எழுதுவோமாக. : 
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“இிறுகிறுக்க வைக்கும் காலை நேர 
(வேலைக்கஷ்டத்தைச் சமாளியுங்கள், 
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சில. நிமிடங்களில் பிரஸ்டிஜ் 
௪ ் . . 

முறையில் சமையலை முடியுங்கள். 
-பிரஸ்டிஜ், நேரம், பணம், எரிபொருள் செலவை ஐந்தில் ஒரு பங் 

காகக் குறைப்பதுடன் சமைத்த பண்டங்களின் போஷாக்குச் சக் தியையும் 

பாதுகாக்கிறது இருவருக்கோ, பத்துபேஞுக்கோ, நிமிடங்களில் சமையல் 
தயார்! எதிர்பாரச.த விருந்தினர் வருகை ஒரு பிரச்சினையே இல்லை. 

உங்கள்:பாத்திரங்களையே கூட பிரஸ்டிஜில் உபயோகிக்கலாம் ஒவ்வொரு 
குடுமபத்திற்கும் ஏற்ற அளவில் கிடைக்கிறது. பத்திரமானது பன்னி 

ரண்டு வயதுச் சிறுமியும் கையாளக்கூடியது 400,000 குடும்பத்தலைவி 

களின் அனுபவபூர்வமசன தேர்வு. 

விற்பனைக்குப் பிற்கு பழுது பார்த்துத்தரும் சேவையை இந்தியா முழு 
வதும் அளிப்பது பிரஸ்டிஜ் ஒன்றே 

ஜீனா ப்ரீத் பாத்திரங்களை உபயோகித்து உங்கள் சமையலறையை 

தலீனமயமாககுங்கள் 

பிரஸ்டிஜ் வாழ்நாள் முழுவதும் 
உழைக்கும். ஓர் பிரஷர் குக்கர் 
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ஜ்த்து.மாடல்களிலிருந்து' உங்கள்; 

பிரிஸ்டிஜைத் தேர் ந்தெடுங்கள்: 

பிஇ 

   
   

மடல் 77 1. 
4.5 லிட்டர் 

- ஹை:டேசம்: 
5.75 லிட்டர் 

மாடல் 777 
6.5 லிட்டர் 

ஸுபர் ஹைஃடோம் 
7.5 லிட்டர் 

ஸீனியர் 9.5 லிட்டர்: 
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“தயனிம்ானள் டி டி. (பிரைவேட்) லிமிடெட், தூரவாணி நகர், பெங்களூர்-16 19400௩.







அணுக்கங்களைக் கூர்ந்து உணர்ந்து . பிரஞ்சு ஆக் 
கம்.சசெய்திருக்கும் இவர் திறத்தை ஃபிரஞ்சு அறி 
ஞர்கள் மெத்தப்.பாராட்டுகன்றனர். தற்போது 
(மேலதிகாரிகளின்: விருப்பப்படி, பிள்ளை அவர்கள் 
“பெரிய, புராணம்” என்னும் “திருத்தொண்டர் 
பொண்னை மொழிபெயர்த்துவருகஒருர். 

'இேசிகப் பிள்ளைக்குத் தம் சமூகத்தின்மீதும் 

மிக்க பற்று உண்டு, ஆயர்குல முன்னேற்றத் 
. துக்குட.அவர் தம்மால் இயன்றதைச் செய்துள் 

- னார். புதுச்சேரியில் *யதுகுல சங்கம்' . என்று 
பழி 'அமைப்பை' ஏற்படுத்தி, நெடுங்காலமாக 

அதற்குத் தலைவராக இருந்து வருகிருர். தமி 
முகத்து யாதவர் சங்க மாதாடுகள், பலவற்றுக் 

கூத் * தலைமை; தாங்கச். : சறப்பித்திருக்கறார். 
-*ஆயர்: 'ஏறு' என்று. ஒரு பத்திரிகையைச் சில் 
காலமாக 'நடத்திவந்திருக்கறார். 7958-ல் வேத 

வுரீஸ்வரர் கோவிலில் நிறுவப்பட்ட பொது நூல் 
நிலையம், -படிப்பறைக்குப் பொதுச்செயலாள 

ராக. இருந்துவருகருர். - பிள்ளை ஃ பிரஞ்சு மொழி 

யிலிருந்து ரோட்டிர்வ், பொர்னார்டின் டி புனித் 

பியர், சேவியர் டி. மெய்ஸ்திரே முதலிய. ஆரியர் 

களின் நூல்களையும் தமிழில் கொண்டுவற் திருக் 

கிறார். - 

அமைதியரீன நோக்கும், இனிமையான மூக 

மும், இங்தெமான பழக்கவழக்கங்களும் உடைய 

பிள்ளை அவர்கள் ஓர் ஆன்று அவிந்து அடங்கெ 

சான்றோர். சிறிதும். தற்பெருமையோ தன் 

முனைப்போ இல்லாமல், தம் கல்வியையும் மற்ற 

வர்க்குப் புலப்படுத்தாமல், பொறுமையாக இலக் 

சியப் பணி புரித்துவருறவர் இவர். அறுபத் 

தொன்பது வயது நிரம்பிய பிள்ளை அவர்கள் 

இன்னும் பல்லாண்டுகள் வாழ்ந்து.பிற மொழித் 
் தமிழ்த் தொண்டைத் தொடர்ந்து நடத்தவேண் 

டும் என்பது நம் விருப்பமாகும். இவருக்குத் 

தமிழ் எழுத்தாளர். சங்கம் :இந்த ஆண்டு பதக் 

“கம் அணிவித்துப் பெருமைப்படுத்துவதில்- மிக்க 

ம௫ழ்ச்சியடைகறது என்பதில் ஐயம் என்ன? 9 

  

““Reoisrerep Orrice:: - 
. 19, Cathedral. Road, 

‘GDC’ Building, 

MADRAS-G   

WITH Bast COMPLIMENTS FROM 

_ SOUTHERN STRUCTURALS LIMITED 
Wagon Builders and Structural Engineers. - 

Factory Office : 

Pattabiram  







  

WITH BEST COMPLIMENTS FROM 

Kaveri Structurals 
Head ice: . | oe FACTORY : 
SIRE MANSION Senthannipuram, 

123, Mount Road, , Golden Rock, 

_. MADRAS—6 , . Trichy-4 

PHONE: 85368 & PHONE: 736,136 & 185, 

88693 - - GRAM: STRUCTURES: *' 

GRAM: METALFAB TELEX: 045-210 

STRUCTURAL ENGINEERS & FABRICATORS. 

ALSO MANUFACTURERS OF STORAGE TANKS | 

“PRESSURE VESSELS, PENSTOCKS. ETC. 
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“சமுதா விராதிகள்!' 

சுவர் ஏறிக்: குதித்துக் கொள்ளையடிப்பவனும், பிறர் சட்டைப் பையிலிருந்து. 

பணம் திருடுபவனும், பிரயாணச்ச£ட்டு வாங்காமல் ரயிலில் பிரவாகம் பண்ணுபவனும் 

மூன்று வேறுபட்ட மனிதர்களாயினும், சமுதாய விரோதிகளே! டிக்கட் இல்லாத பிரயாணி 

கள் தேசக் கருவூலத்தின் நியாயமான வருவாயைத் தருடுவதுடன், ஒழுங்கான பிரயாணி 

களின் வசதியையும் நிம்மதியையும் பறித்துக்கொள்ளுகிருர்கள். 

எனவே, டிக்கட் இல்லாத பிரயாணியை நீங்கள் பிடித்துக் கொடுத்தால், அது 

சமுதாயத்துக்குப் புரியும் சரிய தொண்டாகும். 

தென்னிந்திய ரயில்வே 
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மொழியில் இயற்றினார். அதன் பின் ஆத்திசூடி,” . 
கொன்றை வேந்தன், வெற்றி வேற்கை, 
மூதுரை, நல்வழி, நன்னெறி, நீதிநெறி விளக் 
கம் முதலிய நூல்களைப் பிரஞ்சில் மொழி 
பெயர்த்து : வெளியிட்டார். 
(216 1.௦) என்பவர் ஒரு பிரஞ்சு எழுத்தா 
எர்..அவர் தமிழரரய்ச்சிசெய்தார்., தமிழைப்பற் ' + sah aera yr Ns 4G END திய அவர் sibs mem கமம். டுள்ளார். அவர்-:க£ற 
இந்தியாவுக்கு வந்ததன்பின் அவர்கள் முதன் 
முதலாகக் கற்றுக்கொண்டது தமிழ் மொழியே. 
இந்த மொழியின் வாயிலாகத்தான் தமிழ் நாட் 
டின் பழக்கவழக்கங்கள், 

... மதங்கள் ' முதலியவற்றின் உண்மையான தத்து 
வங்களை' அவர்கள் “அறிந்துகொள்ள முடிந்தது. 
தமிழ் ...இலக்கயெம்:: மிகப் பரந்துவிட்டது. 
மிகத்தொன்மை:வாய்ந்தது. மற்றஎந்த இந்திய 
மொழியும் வரி வடிவத் தில் வாராமுன்னம் தமிழ் 
எழுதப்பட்டுவந்தது.: "தமிழின் நெடுங்கணக்கு 

முழுத்தன்மையுடையது!. முதல் தன்மையுடை: 
யது. இந்த, நெடுங்கணக்கை அமைத்த முறை 
மிக்க அறிவு சான்ற ஒரு திறமையை 
வளிப்படுத்து;க,ற து... .அந்நெடுங். 

ணக்கில் மிக , நுண்ணிய, Ns நியதி 
யுள்ள கண்ணோட்டத்தினை நாம் காண்கிறோம். 

ந்த நெடுங்கணக்குத் .திடீரென்று' ஏற்பட்ட... 
தன்று. ஓர். இலக்கணப் புலவனின் அல்லது ஓர் 
'இலக்கணப்.புலவர்-௯ட்டத்தின்- நுண்ணறிவுள்ள -- 
நீண்ட காலப் பணியின் பயனேயாகும்.”” 

.... பியேர் லொத்தியைப்-பேர்லவே பேராசிரி. 
பர் மெய்ல் (2483) என்பாரும் தமிழ் மொழியில். 

இர்வங்கொண்டவர். தமிழைப் பயின்று ப்£ரீசில் 

. கு ச் ° க ௯ 

  

பியேர். -லொத்தி -வி 

சமூக அமைப்புகள், : 

"இயல் இசை கூத்தின் இனிக்கும் 'கூரலினை ஈன்றிடும் எங்கள் பணிமனை ! 

்.... 'செயல்இற மிக்க“எர்மிகு- வானொலி செல்வராசனின் மேஜார் ! 

குறைந்த விலையில் குறைந்த மெயின் செட்: 
3 பேண்டுகள்; 6 வால்வுகள்; விலை ரூ. 165 (&.0. மட்டும்) 

ஜார் எலக்ட்ரானிக் (ரி) லிமிடேட் 

துமிழாசிரியராகப். பணிபுரிந்தார். மாணவர் 
களுக்கென தமிழிலும் பிரஞ்சிலும் பாடநூல்கள் 
சில இயற்றினார். இவர் தமிழைப்பற்றிக் கொண் 
டிருந்த கருத்து வருமாறு: **தமிழ் இலக்கியம் 

ந்தையும் வியப்பும் தரத்தக்கதாயும், வற்றாத 
உயர் எண்ணங்களின் ஊற்றாயும் இருக்கிறது. 
"தமிழ் மொழி இந்தியமொழிகளுள் மிகமிகப் பழ 
மையானது:2 அதுவே :: முதன் ' மொழியாகவும் 
இருக்குமென்று. நான்:-நம்புகிறேன். அஃது உயர் 
குனிச் செம்மொழி. அதனை வெகு காலத்திற்கு 
முன்னரே பிரஞ்சுக்காரர் கற்கத் தொடங்கா 
குது ஒரு .பெருங் குறையே. தமிழார்களின் 
வாழ்க்கை நலன்களை நாம் அப்போதே தெரிந்து 
கொண்டிருக்கலாம். அப்படிச் செய்யாத ஒரு 
பெருந்தவற்றைப் பிரஞ்சுக்காரராகிய நாம் 
நீண்ட காலமாகச் செய்துவிட்டோம்.”? 

இற்றைய நாளில் பிரஞ்சுக்காரர் .பலர் 
தமிழ்த் துறையில் சிறந்து விளங்குகின்றனர். 
அவருள் முதலிடம் பெற்றுப். புகழுடன். இருப்ப 
வார்ழான் பிலியோஜா (16௨௩711110221 ) என்பவர். . 
அவரையடுத்து பிரான்சுவா GGCor (Francois 

- ரே௦5).என்பவர்.சிறந்த தமிழ்த் தொண்டு புரிந்து 

இப்போது: பாரீசுப் பல்கலைக் கழகத்தில் 
தமிழ்ப் பிரிவு. சிறப்புற்று விரிவடைந்து வரு 
ADs. - மாணவர் எண்ணிக்கையும். பெருகிவரு 
கிறது. அவர்கள் தமிழ் மொழி ஆராய்ச்சியைப் 
பற்பல கூறுகளில் செய்துவருகிறார்கள். சென்னை, 
“அண்ணாமலைப் பல்கலைக் கழகங்களிலும் பிரான்சு 
நாட்டு . மாணவர்கள் .இன்று தமிழ்ப் பயிற்சி 
பெற்றுவருவது குறிப்பிட்த்தக்கதாகும். - 9 
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With Compliments from: 

the 

INDIAN EXPRESS 

Your Favourite Daily 

ட ௫* 

Now Published from 

ட MADRAS—BANGALORE—MADURAI—VIJAYAWADA—BOMBAY & DELHI. 

The largest Circulated English Daily — 
with a Circulation Exceeding 
Three Lakhs and with a 

Readership of over - 

a Million 

DINAMANI 

The Tamil Daily Preferred by the discriminating Readers இ 

ர ரர ரு 

DINAMANI KADIR 

‘The Tamil Weekly. 

   



மையில் வெளிவரவுள்ளது. தமிழ் இலக்கியம் - 

பற்றி இந்தி மொழியில் தொடர்ந்து, இவர் கட். 
டுரைகள் எழுதி வெளியிட்டுவருகிரார். 

களையும் இலக்கிய ஆராய்ச்சிகளையும். செய்யத் 
இரு. மாலிக் எண்ணியுள்ளார்.! த 

யுள்ளார். இவைகளின் விளைவாகத் தமிழ் இலக் 
கியப்பெருமையை இந்தி உலகம்: மேலும் ௮ DSI 
போற் .ந்றும் என்பது திண்ணம். 

தமிழைத் தாய்மொழியாகக் கொண்டவ 

௬ம், தென்னாட்டுச் சூழலை நன்கு தெரிந்தவரும், 
பஇர்ணயில் நெறியில் வளர்ந்தவருமான் ‘Bo. 

Qeirannb எத்தனையோ இலக்கத் இட்டன ் 

    

தாய்மொழிக்கும். 

மாலிக் முகம்மது . அவர்களுக்குத் தாய்மொழி 
யோடு ஆங்கிலம், இந்தி, மலையாளம், சமஸ் 

| Ag sib, உர்தூ முதலிய மொழிகள் நன்கு தெரி . 
யும். இவர் எம்.ஏ., எல். எல், பி., பி. எச். டி. 
'போன்ற। பட்டங்களுடன், வித்வான், ஸாஹிதீ 

திய சார்யா, ஸா ய » OVIT ய ரல சற்ந்த ு தியஆ 'ஹித்திய ரத்னா, ஸாஹித்தி 
- காவியங்களையும் நூல்களையும் “இந்தி” மெரீழி” 
யில் மொழிபெயர்த்து வெளியிடவும் இவர் கருதி 

பிரவீண், பரீஷா பாரங்கத்: முதலிய விருதுகளும் 

- பெற் றுள்ளார். 

இளமையும், மிடுக்கும், கலையார்வமும் மிகச் 
இரு. மாலிக் முகம்மது அவர்கள் மேலும் மேலும். 
இலக்கியப் பணிகளைத் தொடர்ந்து புரிந்து, 

தாய்தாட்டிற்கும் பேரும்: 

புகழும் தேடிக் கொடுக்கும் திருத்தூதராக 
“விளங்குவாராக/ 

  

  

  

நல்வாழ்த்துக்கள்! 

இந்தியன் டெலிபோன் இன்டன்டரீல் லிட்., 
தூர்வாணி நகர், 

டெலி-தம்யூனிகேஷன் சாதனங்கள் | உற்பத்தியாளர்கள் 

'பெங்களுர்-16. 

 



  

  

மோட்டார், சாலைர் போக்குவரத்நுக்குந் 
தோண்டுரரியும் நிறுவனங்கள் 

அதத தன்ட * 

டி. வி. சுந்தரம் ஐயங்கார் & “சன்ஸ் பிரைவேட் i 
லிமிடெட் ் 

மெட்ராஸ் ஆட்டோ சர்வீஸ் பிரைவேட் லிமிடெட் 

சுந்தரம்ஸ் பிரைவேட் லிமிடெட் 

சுந்தரம் இண்டஸ்ட்ரீஸ் பிரைவேட் லிமிடெட் 

சுந்தரம் மோட்டார்ஸ். பிரைவேட் லிமிடெட். . 

சதர்ன் ரோடுவேப்ஸ் பிரைவேட் லிமிடெட் ் 

மதராஸ் மோட்டார் & ஜெனரல் இன்ஷ்யூரன்ஸ் 1 

கம்பெனி லிமிடெட் 

இந்தியா மோட்டார் பார்ட்ஸ் & அசெஸ்ரீஸ் 

லிமிடட் ் 

சுந்தரம் பைனான்ஸ் லிமிடெட் 

தி டின்னவேலி மோட்டார் பஸ் சர்வீஸ் கம்பெனி “ 

பிரைவேட் லிமிடெட். டு 

சுந்தரம் டெக்ஸ்டைல்ஸ் லிமிடெட் 

-இிங்கர்--டி. வி. எஸ். லிமிடெட் 

'இருச்சி ஸ்டீல் ரோலிங் மில்ஸ் லிமிடெட் ' 

சுந்தரம் பாஸனர்ஸ் லிமிடெட் 

டார்ஷன் புராடக்ட்ஸ் லிமிடெட். 

வீல்ஸ் இந்தியா லிமிடெட். 

லூகாஸ்--டி.. வி. எஸ். லிமிடெட் 

பிரேக்ஸ் இந்தியா லிமிடெட் 

சுந்தரம் கிளேய்ட்டன் லிமிடெட் 
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In India a tradition of | 
cordial hospitality 

awaits you at 

RITZ CHAIN OF HOTELS 
Designed for gracious living, our hotels provide 

luxurious and beautifully decorated air-conditioned 
apartments, each with radio, telephone 

and attached bath. The highest standards of. . 

_ efficient and courteous service awaits you . 
at our hotels. Choicest continental and Indian cuisine. 

CREDIT CARD HONOURED 

RITZ HOTEL ௨0௨ 

RITZ HOTEL HYDERABAD 

HOTEL METROPOLE 
MYSORE 

RITZ CONTINENTAL HOTEL 
(Under Construction) CALCUTTA 

  

  

      
      

AIRLINES HOTEL somBay 

RITZ HOTEL coonoor 

HOTEL KRISHNARAJASAGAR 
MYSORE 

FIRPO’S RESTAURANT 
(Established Since 1917) CALCUTTA   

  

  

      

 





  

  
  

| எல்லோரும் 
.... இன்புற்ற ரக்த . | 
ப நினைப்பதுவே யல்லாமல் - 
(.. வோறன்றறி$யன் ' 

பராபரமே! 

ர் 

  

|... ஆனந்தவிகடன் : 5). மவுண்ட் ரோது சென்னை. 2... 

   





விருப்பம்... அத்துடன்; இருக்க, மதுரை, சேலம், 

கோயம்புத்தூர் முதலிய: வெளி நிலையங்களிலும் 

மாநாடுகள் நடத்தினால் வெளியூர் உறுப்பினா் 

களும். உ etre ain eae என்றும்: “மதப்பு 

"இவற்னியெல்லாம் a, ந் திக்குமிட்தது, 

தமது: சங்கத்தை இன்னும்: சிறிது வலுப் பெற் 

வைக்க வேண்டிய. பொ றுப்பு இருக்கிறது.. 

  

: பெருகச் செய்ய வேண்டும். 

சம். 
கத் $தவர்களிடம் மேலும் ஊக்கம். வளரச் செய்து |. BEG இப்போதே: அனைவரும் இன்றுபடு 

அதன். மூலம் இன்னும்" Lied எழுத்தாளர்களை 

' தமிழில். எந்தப் .புத்தகம். வேண்டுமானாலும். ... 
ு ்... எங்கட்கு. எழுதுங்கள் . ' 

் ॥6ஒள் மண். புத்தக நிலயம் 

தபால்பெட்டி எண். 114 
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a றுப்பினரர்கச் சேரச் செய்து, இதுவரை உறுப் 

பினராகாமல் இருக்கும் பல சிறந்த எழுத்தாளர் 

் களையும் நம்மிடையே. வரச் செய்து, இலக்கிய 
எழுத்தாளர் : நலன்களையும். 

“ஒன்றுபட்டால் 

உண்டு வாழ்வு”: என்று பாரதியார். சொன்னது. 

முயற்சிகளையும், 

நாட்டுக்கு மாத்திரமல்ல; நமது சங்கத்துக்கும்: 

பொருந்தும். நமது சங்கத்தின் வருங்கால வெற் 

வே: 
     

மாரி. 

   





  

Money ‘Comes; aoone 

ட்டி And Goes. 

  

But with The State Bank 

: Money COMES asec. 

And Grows! ட் 

Your Savings with the ‘State Bank of India guard your future for. 

“you. And: your Savings earn- while you, learn or work. Open a Savings . 

Account with cheque-book, facilities. 

With less taxes you’ have more money in hand. So you cain save” 

“more and collect, interest at the highest r rates. ever. offered by the’ State Bank | 

-of India! ் 

Earn A SECOND IncoME 

WitH FrIxep - Deposits : a 

ன can - help. you. to éarn a second. 1 income. when. you ‘keep 

your: savings in. Fixed Deposits. You get’ "interest as high க as i 96. ‘Come: 

tO 1... we ய make your money earn more, for you | /.. 

SAVINGS ACCOUNTS up to 490. 

FIXED DEPOSITS upto 7% 

Full details of interest rates: on ‘request : 

_ STATE BANK FOR SERVICE. 

  
 





  

  

௪௦௯ ELEGANCE AND”. ECONOMY __ 

"BUY 

(CO.OPTEX HANDLOOM FABRICS 

IN. 

Alluring colours, pleasing design & enchanting texture 

all-our Co-optex ‘selling units throughout India ஸ். 

THE TAMIL NADU. (MADRAS STATE) | mo ் 

Handloom Weavers’ Co- operative Society Ltd., 

௮7 4 Ay Pantheon Read, Egmere, Madras-8. 

Co:  





லாம்... தமிழிலுள்ள விஞ்ஞான நூல்களின் 

தன்மைகளைக் குறித்து என் மனத்தில் எழுந்த 

... எண்ணங்களுக்கு எழுத்துருவம் தந்துள்ளேன். 
அவ்வளவுதான். குறைகள் நீங்கிய, குணங்கள் — 

. திரம்பிய நரல்களே தோன்றவேண்டும் என்ற 

குறைகளைப்பற்றி. . தல்ல நோக்கத்திலேயே 

அதிகம் குறிப்பிட்டேன். 

... பொதுவில் தமிழில் எழுதப்பட்டுள்ள விஞ் 
ஞான நூல்கள், . நல்ல நோக்கத்தோடு - வெளி 

49 

யிடப்பட்டவை. நல்ல முறையிலேயே பல நூல் 

களும் அமைந்துள்ளன. ஆரம்பத்தில் குறைகள் 

இருப்பது சகஜம். படிப்படியாக: அவை நீங்க 

விடும். : தமிழில் விஞ்ஞான நூல்களுக்கு இப் 

, பொழுது “மவுசு ஏற்பட்டிருக்கிறது. இதனால் 
.தரமான.விஞ்ஞான நூல்கள் தமிழில் தோன்றித் 

“தமிழில் விஞ்ஞான : இலக்கியம் ஏறப்புடன் 
விளங்கும் என்று. நான் திடமாக தம்பு 

கிறேன். Ot fee ® 

  

Oy neues சுவாமிகளின் 
அருளாசியுடன் 

எ ப்ள்பாமுதூம் 
| * நன்மையும் நல்லறிவும் பக்தியும் * 

- தரவல்ல இதிகாச நூல்,தமிழில் ' 
_ முதன்முறையாக வெளிவருகிறது : 

“ம 

  
மு சாண்டங்களும் இபங்கிய முழு நூல். 
அழகிய தமிழ் உரை நடையில் சுவையாகச் . 

ருக்கி எழுதியவர்.தமிழ், ஆங்கில இந்திர் பராசீரியர். 
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தலைவராகத். தேர்ந்தெடுக்கப்பட்டார். . இச் 
சங்கம் 7-5-10958ல் முறைப்படி பதிவுசெய்யப் 
பட்டு இன்றுவரை நன்றாக இயங்கிவருகிறது. 

_. இதன் முதல் மாநாட்டைத் தமிழ்ப்பெரியார் 
இரு வி. கலியாண சுந்தரனார் 19530 துவக்கி 
வைத்தார். 14-5-1951லே இரு. வி. க. தமிழ் 
மொழிக்குச்' செய்துள்ள . தொண்டுகளைப் 
பாராட்டி இச்சங்கம் அவரைக் கெளரவ உறுப் 
பினராக ஏற்றுச் சிறப்பித்திருக்கிறது. 

திரு. வி. க. விடம் பத்திரிகைத் துறையில் 
பயிற்சிபெற்ற திரு. ரா. கருஷ்ணமூர்த்து (கல்கி) 
அவர்கள், 1957-54.வரை இச்சங்கத்தின் தலைவ 
ராக இருந்து, இதனை நிலைத்து நின்று பணி 
யாற்றக்கூடிய - அளவிற்கு வலிவும் பொலிவும் 
குந்து தெம்பூட்டினார். இச்சங்கத்திற்காக இவர் 
கொடுத்த சிறு முதலீட்டை. வைத்தே சங்கம் 
செயற்படத் தொடங்கியது. இவர் சிதறிக் 
கிடந்த எழுத்தாளர்களைத் தமிழ் எழுத்தாளர் 
சங்கத்திற்குள் கொண்டுவரப் பெரும்பாடு 
பட்டார். சங்கத்திற்கு : உரமிட்டு வளர்த்த 
பெருமை இவரையே முதலில் சேரும். 

் இவருடன் மிகவும் ஒத்துழைத்துப் பணி 
யாற்றிய இரு. பி, கோதண்டராமன் அவர்கள் 

குமார் ஐந்தாண்டுக்காலம் செயலாளராக இருந் 

Bi 

தார். இவர் காலத்தில் உறுப்பினராகச் சேர 
விரும்புபவரிடம் உருவப்படத்தையும், அவர் தம் 
மற்றத் தகவல்களையும் ஒருசேர வாங்கி 
வைத்துக்கொள்ளும் முறை அமுலுக்கு வந்தது. 
இவருக்கு உதவியாகக் திரு. தொ. மு. சதம்பர 
ரகுநாதன் 1951-52 லும், திரு. புத்தனேரி. ரா. 
சுப்பிரமணியம் 1959-54 லும், திரு, எம் அப்துல் 
வஹ்ஹாப் 7954லும் முறையே துணைச்செயலாள 
ராக இருந் திருக்கிறார்கள். திரு, டி.கே சண்முகம் 
அவர்கள் பொருளாளராக 1951 முதல் 1956 
வரை இருந்துள்ளார். 

. சங்கத்திற்கென ஒரு காரியாலயமும், ஒரு 
புத்தகாலயமும்,  கூட்டங்களுக்கென ஒரு மன்ற 
மும் இன்றியமையாது வேண்டுவன என்று இவா் 
கள் அனைவரும் உணர்ந்து பாடுபட்டனர், 

தகுதிவாய்ந்த நூல்களில் 10,000 படிகள் 
வாங்கி வழங்கும்படி அரசாங்கத் இற் 'ற்குத் தமிழ் 
எழுத்தாளர் சங்கம் தீர்மானம் செய் து அக்காலத் 
தில் அனுப்பியுள்ளது; மேலும், சுமார் 300 நால் 
களின் பட்டியலைத் தொகுத்து ,8-8-7957ல் 
அரசாங்கத்திற்கு அனுப்பியது. “தமிழ்நாடு 
புத்தகாலய மாநாடு' நடத்தவும் சங்கத்தலைவர் 
முன்னின்றார். ... 

சங்கச் செயலகம் முதலில் 'கதேசமித்தன்' 
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இலங்கை, தென்னாப்பிரிக்கா, பினாங் (மலேயா) 
போன்ற இடங்களிலும் தமிழ் எழுத்தாளர் சங் 
கத்திற்கு உறுப்பினர்கள் இருப்பதால், இதனை 
மத்திய சங்கமாக அமைக்கவேண்டும் என்று 
கருதி,, £5-7-55-ல் கூடிய பேரவையில் சென்னை” 
என்ற அடைமொழி நீக்கப்பட்டுத் “தமிழ் எழுத் 
தாளர் சங்கம்' என்றிருக்க வேண்டும் என்று தீர் 
மானிக்கப்.' பட்டது. .அன்று முதல் இப்பெயரி 
லேயே சங்கம் அழைக்கப்பட்டு வருகிறது. 

புதிய தலைவர் மதுரை, திருச்சி) கோவை 
ஆகிய. இடங்களுக்குச் சென்று, ஆங்காங்குள்ள 
எழுத்தாளர் சங்கங்களில் உறுப்பினர்களைச் சந் 

- தித்து உரையாடினார்; இலங்கையில் பூதிதாக 
எழுத்தாளர் சங்கம் வடம் துணை புரித் 
துர். 

.... சங்க மூன்றாவது மாநாடு, இவர் தலைமை 
யில் 7955-ம் ஆண்டு பிப்ரவரி /2, 12 தேதி 
களில் சென்னை ஆளுநர் (கவர்னர்) ஸரீ. பிரகாசா 
அவர்களால், மயிலை, ஏஹிக ரஞ்சனி சபை மண்ட 
பத்தில் துவக்கி வைக்கப்பட்டது. முன்னாள் சங் 
கத் தலைவா் திரு. கல்கி அவர்களின் படத்தைத் 
BG. A. ஆர். சீனிவாசன் -அவர்கள் திறந்து 
வைத்தார். முதுபெரும் புலவர்களான பேரா 
சிரியர் மு. இராகவய்யங்கார், எஸ். வையாபுரிப் 
பிள்ளை ae கேடயங்கள் வழங்கிச் சிறப் 
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சி நப்பிக்கப்பட்டனர். இம்மாநாட்டின் வ்ரவேற் 
பூத் தலைவராகக் “குமுதம்” ஆசிரியர். இரு. எஸ், : 
ஏ. பி. ௮ண்ணாமலை அவர்கள் இருந்து பண்றது 
aE PT 

இம்மாநாட்டில் புத்தகத்தின் மீது வி ற்பனை 
வரி விதிக்கலாகாது என்றும், ரயில்வே சலுகை 
எழுத்தாளர்களுக்கு. அளிக்கவேண்டும் என்றும், 
அகில இந்திய வானொலி நிலையம், சாகித்திய 
அக்காதெமி, சென்னை, அண்ணாமலைப் பல்கலைக் 
கழகங்களின் மூப்ப்ரவை (செனெட்), சினிமா: 
தணிக்கைக். குழு ஆகியவற் bev தமிழ் . எழுத் 
தாளர் சங்கத்திற்குப். பிரதிநிதித்துவம் தரவேண் 
டும் என்றும் கோரித்: தீர்மானங்கள் நிறைவேற் 
'ஐப்பட்டுள்ளது இங்குக் குறிக்கத் தகுந்தவை 
யாகும். 

13- 2- 55-ல் சங்கத் துணைத் தலைவராயிருந்த 
திரு. ஏ. ஜி. வேங்கடாச்சாரி அவர்கள் “தமிழை 
அரசாங்க மொழியாக்குவதற்கு ஒரு இட்டம்'. 
குறித்துக் கருத்தரங்கு ஒன்றை துவக்கி வைத் 
தார். இதன் மீது சூடான விவாதம் நடைபெற் 
இது, இக்கருத்தரங்கே, அன்றைய டுசன்னைக் 
கல்வியமைச்சர் கூட்டிய “மெரழி மாநாட்டி ற்கு் 
முன்னோடியாக.விளங்கியது. 

சென்னை ஆளுநரான ஸ்ரீ: பிர; காசா அவர்கள் 
மாநாட்டைத் அன் வைத்ததோடு, 

MADRAS-32. 

Phone: 801663   
 









கள். - தலைமையில் நடைபெற்றது. இம்மாநாட் 
டைத் தமிழகத்தின் முதலமைச்சராயிருந்த திரு, 
எம். பக்தவத்சலம் அவர்கள் துவக்கிவைத்தார். 
வரவேற்புக்குழுத் தலைவராக டாக்டர் ௬.சங்கரரா௬ு 

- இடங்களில். எனவ ஈ.ஐ.டி.-பாரி உரங் 

கள், பூச்சி நாசினிகளின் பெரும் பயன். 

களை அவர் நன்கறிந்திருக்கிறார். ஈ.ஐ.டி. 

நிறுவனத்தின் நிபுணத்துவம் மிக்க 
ஆலோசகப் பணிப் பிரிவின் . துணையுடன் 
கூடிய அந்த-&ர, பூச்சி காசினி விற்பனை 

வெறும் வர்த்த்கப் 2ேர்த்துடன் நிற்ப. ‘ 

விரியோகல்தரே ' 
விவசாயியாகவும் .இருக்கிறர் அரே. 

தல்ல. என்பதும் அவருக்கு சன்றாகத் 

் தெரியும். 

அவருடைய கடை வழக்கமான விற்பனை 

நிலையம் மட்டுமல்ல; விவசாயச் .சிநேகி . 

தர்களின் சந்திப்புக் கேந்திரமுமாகும் 
அது; பயிர்ச் பர் நிரச்னைகள்-அளைத். 

* இவர்தான். 

இயற்றிய 

9 ந்தி இறுத்து... வரிடமிருக்த், 
அந்த... எட்டார - ஈ.ஐ.டிபாரி உர 
-விற்பனையாஎரிடமிருந்தும்' ' ஆலேரசனை 
பெறவே:அங்கு அவர்கள் ' வருகிறார்கள். 

அதிக உணவு. கிடைக்கச். செய்யும் 
பொருட்டுவிளைச்சலைப்பெருக்க விவசாயி 

- களுக்கு உதவுவதே நாட்டுக்குத் தாங்கள். 
செய்யக்கூடிய தலை சிறந்த .. சேவை ' 

என்று. ஈற.டி.-பாரி நிறுவனத்தினரும், 
அவர்களுடைய ' உர.. பூச்சி நாசினி 
விற்பனையாளர்கள், வினியோகஸ்தர்கள் 
ஆகியோரும் உறுதியாகக் கருதுகின் 

" .ஐனர்.. உணவு உற்பத்தியை உயர்த்து 
வதே இன்று ஈம் நாட்டின் முன்னுள்ள. 
முதல் பெரும் பிரச்னை அல்லவா? 

ஈ.ஐ.டி.-பாரி லிமிடெட் . 
டேர் ஹவுஸ்- சென்னை. ந. 

   

ABU 
a ர வீற்போகல்நர். 
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அவர்கள் இருந்தார். . தமிழிசைப். பாடல்களை 
பாபநாசம் கவன் அவர்களுக்கும் 

'இஸ்லாமியத் தமிழ் இலக்கியத்தை வளம்பெறச் 
லன் பா, தாவுத்ஷா அவர்களுக்கும் கேட்யங் 

ளட கள். வழங்கிச் சிறப்பிக்கப் ் 
பட்டது... திருவாசகத்தை 

யும் திருக்குறளையும் ஆங்கி 
ல்த்தில் மொழிபெயர்த்த 

| Ba. கே. எம். பாலசுப்பிர 
மணியம் அவர்களுக்கும், திரு 
வாய்மொழியையும் திருப் 
பாவையையும் கன்னடத்தில் 
மொழிபெயர்த்த & of @ it 
பு.தி நரூம்மாச்சார் : அவர் 
களுக்கும் பதக்கங்கள். தந்து 
பாராட்டுத். .தெரிவிக்கப்பட் 

சா. கணேசன் 
விருந்தினர்க்குக் : கேடயங் 
கள், பதக்கங்கள் வழங்கிப் 

] புகழ்ந்துரைத்தார். திருவா 
ளர்கள் கொத்தமங்கலம் 

பு சப்பு. தவத்திரு. சோமசுந்த 
]ரத் தம்பிரான்,  ௮ப்துல். சம் 
மது, பீர் முகம்மது .. பி.ஜி. 

| எல். சாமி ஆகியோர் விருந் 
தினரைப் போற்றிப் பேசி 
னர்... திருமதி. நீலா: ராம 
மூர்த்தி குழுவினரின்: இசை 
யரங்கும் நடைபெற்றது... 

ஞாயி ற்றுக்கழமை. : காலை 
| பன்மொழிப் புலவர் தெ 
பொ. மீனாட்சி சுந்தரனார் 
Nurser தலைமையில் :-தமி 
ழில் : பிறமொழி இலக்கயங் 
கள்”? :;என்ற்.. ப ௱.௬ு.ள் 
குறித்து ஒரு கருத்தரங்கு 
நடைபெற்றது. கருத்தரங் 
கைத் தென்னகப் . புத்தகப் 
பொறுப்பகப். பொதுமேலா 
ளர்,' வி. சுந்தராஜு நாயுடு 
[அவர்கள் துவக்கிவைத்தார். 
சமஸ்கிருதம் உருது, வங்கம், 
இந்தி, தெலுங்கு, மலையா 
ளம், ஃபிரஞ்சு, ஆங்கிலம், 
இரஷ்யன்--ஆகிய 9 மொழி 

1களில் பழக்கமுள்ள: அறிஞர் 
கள் இதுவரை தமிழில் இவ் 
வொன்பது மொழிகளிலிருந் 
தும் பெயர்க்கப்பட்ட இலக் 

]ிியங்களைத். திறனாய்வு செய் 
குன். “கவிஞர் பற்றிக்: 'கவி 

ஞர்* என்ற கவியரங்கமும் 
நடைபெற்றது. மாலை 
“தமிழ் அன்றும் இன்றும்” 
என்றபொருளில்சங்ககாலம்,
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With the best Compliments of 

‘Ma Ps Ve SHAIK MOHAMED ROWTHER & CO, 
MERCHANTS, SHIPPING AGENTS & CONTRACTORS 

AA, Linghi Chetty Street, 
Post Box No, 1264, 

-MADRAS-1, 

AGENTS: 

_ The Seindia Steam Navigation Co. Ltd, 

The Shipping Corporation of India Ltd. 

The United. States Navigation Co. Inc.” 

Jayanti Shipping Co. Ltd. 

Esso Standard Eastern Inc. 
Telephone: 25756 (5-lines) =~ 

Cable Address: ‘Siam’ (General) | 

  

  

  
| FOR 
RADIOS, RADIOPLAYERS, RECORDS ETC. 

. CONTACT : 

Radio Services 
16, MOUNT ROAD, MADRAS- oa. 

(Phone: « 86091)----. 

BRANCHES: 

24, General Patters Road, SY, Main Bazaar, 
-MADRAS-2. - NEYVELI-3. 
(Phone: 88089)  
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வீரவுரை: நிகழ்த்தினர், $6 அப்துல்வஹ்ஹாப் - 
கருத்தரங்கைக் தொடங்கி வைத்தார். 

. திரு. செமியோன் .ரூடின் ௮: r: 
நாட்டில் தமிழக் கல்வியின் : 'நிலை பற்றி 

  

  

ழில் உரையாற்றினார். திரு, ம பொ ௫, Gugr 
Aunt ஹாரி எம், பக், ௪. வேகுமாரன், ஆகி 
யோரும் பேசினர். 

இம்மாட்டு மலரில்: வழக்கம்போல் - - வெளி 
யிடப் படும் கட்டுரைகளுடன் பல பொதுக் கட். 
டுரைகளும் சேர்க்கப்பட்டுள்ளன. ஆங்கிலத்தில் 
சாமர்செட் மாகம் பற்றியும், தமிழ் எழுத் 
தாளர் சங்கத்தைப், பற்றியும், கேடயங்கள் 
பதக்கங்கங்ள் பெறுவோர் கு வக் தும் விவரங்கள் : 
உள்ளன. ள் 

1966-ம் ஆண்டின் shianrad. தரு. அழ... 
: வள்ளியப்பா. அவர்கள். ஒரு மனமாகத் தேர்ந்... 
தெடுக்கப் பட்டார். இவருடன் பொதுச். செய...” 
லாளராகத் திருமதி எம். எஸ். கமலாவும், திரு. ~~ 
0. பக்தவத்சலமும், கு இராம௫ருட்டினனும், 
பொருளாளராகத் திரு. கண. முத்தையாவும் 

இருந்தனர். . 
இந்த ஆண்டின் முதல் நிகழ்ச்சி ரஷ்ய எழுத்: 

'தாளர்க்கு : வரவேற்பு அளிக்கப்பட்டதாகும். 
எழுத்தாளர்: எண்ணிக்கை முன்னிலும் அதிகப் 
பட்டது. தமிழ் எழுத்தாளர்கள். கலந்துரையா 

டும் “உறுப்பினர் இருநாள்? 10-17-66-ல் தென் 
மொழிப் புத்தக நிறுவனக் கட்டிடத்தில் சிறப் 
பாக நடைபெற்றது. 200- -க்கு மேற்பட்ட உறுப் 

பினார்கள் வந்து கலந்துகொண்டு, உரையாடி, 
்- உண்டு மகிழ்ந்தனர். காலை 10 மணி முதல் 
மாலைவரை பல நிகழ்ச்சிகள் தொடர்ந்து நடந் 

தின். மாலையில் , உறுப்பினர்களிடையே விளை 
யாட்டுப் போட்டியும் நடைபெற்றது. 

1966 ஜுலை 75, 76, 17-ம் நாள்களில் 
இந்து உயர்நிலைப் பள்ளியில் "நாவல் விழா” 
நடைபெற்றது... 75 நாவல்களைப்பற்றி. இருவர் 
தவிர மற்றவர் எழு திப். படித்தனர். திருவாளர் 
கள் &,வா. ஜகந்நாதன் மீ.ப. சோமகந்தரம், 
G- அழூரிசாமி ஆய மூவர் மூன்று நாள்களுக் 

ர் கும் தலைமைத் தூங்கினர். நாவல் விழாப் பேச்சு ' 
கள்... நூல் வடிவில் 'வெளியிடப்பட்டுள்ளது. 
குறிக்கத்தக்கது. - 

- தமிழ்மொழியை எளிதில் <bushane 
நூல்களை இந்தியில் எழுதிய திரு. செளம்ய 

மொழியில் ' எழுதிய நாராயணனையும், வங்க 
“வங்கத் தமிழனையும் 8-7-66- ல் தமிழ் எழுத் 
காளர் சங்கம் பாராட்டியுள்ளது. 

1965-ல் *சோமலெ': முயற்சியுடன் தொடங் 
கப்பட்ட ஆயுள் உறுப்பினர் எண்ணிக்கை இந்த 

ஆண்டின் இறுதியில் மொத்தம் இருபதாயிற்று; 
  

(Central Office : 

Gift Cheques. 

kt
 

k
t
 

Personal Loans 

Chairman : 

M. CT. MUTHIAH   

THE INDIAN OVERSEAS BANK LIMITED 
151, MOUNT ROAD, MADRAS-2.) 

With ந்தன in India, Ceylon, Honkong, Malaysia, Singapore 
and Thailand and with world wide agency arrengements 

THE INDIAN OVERSEAS BANK LIMITED 

Offers you 

A COMPREHENSIVE BANKING, SERVICE 

Please contact your nearest branch for -full particulars எழவு our: 

Recurring Deposits 

‘+ Travellers’ Cheques 

- Minors’ Savings - 

General Manager: 

G. LAKSHMINARAYANAN  



சங்க இலக்கிய இன்கவித் திரட்டு-- 
விளக்க்க் குறிப்புரைகளுடன்- 
(9-பகுதிகள்) தனித்தனி 4-50 
சீவக சிந்தாமணி வசனம் 6-75 
சிலப்பதிகார வசனம் 5-00 
பெருங்கதை வசனம் 

-இலாவாண மகத காண்டங்கள் 4-50 
பெருங்கை கு வசனம் 
-வத்தவ, நரவர்ண, துறவுக் கண்டங்கள் 19-00 

பன்னிரு திருமுறைப் பெருந்திரட்டு 7-50 
திருவாசக ஒளிநெறி 10-00 
இருவாசக விளக்கவுரை 7-50 
பட்டினத்துப் பிள்ளையார் திருப்பாடல்கள் 
விளக்கவுரையுடன் (2-பகுதிகள்) 12-50 
தாயுமான வடிகள் திருப்பாடல்கள் 

-சித்தாந்தச் சிறப்புரை 12-50 
குறள் முதுமொழி வெண்பாக் கொத்து 7-50 
குறள் வெண்பா நூற்கோவை 

(2-பகுதிகள் தனித்தனி) 4-00 

கழக வெளி யீடுகள் 

இருக்குறள் இன்பம். (குத்தீனந்த பாரதி) 4 00 

சிலம்புச் செல்வம் “a 5-50 
துூர்து உரை நூ.ந்கோவை-உரையுடன் 6-25 

மூவ்ருலா-விள்க்கவுறை “ ் 5-50 
தொழில். தந்தையர் ... 4-00 
பாம்பீயின் கடை? நாட்கள் 4-50 
நிலவைச் சுற்றிய கதை ட். 2-2 
பூமிக்குள் பபணம் ‘3-50 

மாண்டிகரிஸ்டோ பெருமகன் 6-25 
eribior (Emma) . 4-50 

ஆற்றங்கரை ஆலை (116 Hill: on உய்தி” 
‘the Floss) . 8-50 

Four Popular. Books By James Ailen _.. 6-00 
All these things Added by James A Allen 4-00 

மற்றும், 'ஆங்கலெத் தமிழாக்க நூல்களும், அரசியல், சட்ட, கல்லூரிப் பாட நூல்களும் 
மை தமலையடிகளாரின் ஆராய்ச்சி நூல்களும் கடைக்கும். ட 
  

விவரங்கட்கு : 

திருநெல்வேலித் தென்னிந்திய சைவ சித்தாந்த நூற்பதிப்புக். கழகம்: லிமிடெட், 
திருநெல்வேலி-6 - சென்னை-7, 

  

. அம்மே நாராயணா 
தேவி நிவாஸ் 
தேவி நாராயணா 
லட்சுமி நாராயணா : 
தசரத ராம் 

தாராம் 
._ கணேஷ் ராம் 

- சேஷா ராம் 

  

தந்தி? 

போன் 2 

உரிமையாளர் :   
இட்டிலிக்கும், சட்டினிக்கும் புகழ்பெற்ற 

WATT வன் ATL ah 
46, தம்புச்செட்டித் தெரு, 

“Cochutni’ , 

. சென்னை - 7, 

23665 & 27777. 

%, 8. 21. ஐயர் & 8. 8. 0. ஐயர் - 

இந்தப் பெயர்களெல்லாம் 
எமது லாட்ஜிங் அறைகளின் 

ஒவ்வொன்றின் பெயரைக் 

குறிப்பனவாகும். 

  
 



~ ox 

உறுப்பினர். எண்ணிக்கை 506 ஆயிற்று. “*தமிழ் 
"எழுத்தாளர் “மார் எவர்? pe தொகுப்பு” நூல் 
முயற்சி நெடுநாளைய கனவு--இந்தி! ஆண்டில் 

தான் 'முடிவுற்றது.. இதற்காகச் சென்னை அர 
சாங்கம் ரூ. 7,000/- உதவியுள்ளது. இந்நூலில் 
1146 எழுத்தாளர்களைப்” பற்றிய. விவரங்கள் 
தள்ளன. தமிழ் எழுத்தாளர் சங்க த்திற்கு ஏற்ற 
ஓர் இலச்சனையை ஒவியர் இரு. “கோபுலு தயார் 
ரித்துக் கொடுத்தார். இது... இந்த ஆண்டின் 
தன் மாதத்திலிருந்து வடை வழிக்கு ஸிப் 

ute சங்கம் தனுவ்ளவது மாற்: 1966. முகம் 
- பூர்.9, 4-ம் தேதிகளில் மயிலை. ராஜேஸ்வரி. இரு 
மாண மண்டபத்தில் தலைவர். அழ.வள்ளியப்பா 
ஆட்ஸ்நிலைக் குறைவு ஏற்பட்ட காரணத்தினால் 
திரு,சோமலை தலைமையில் தடை பெற் றது... 

இம்மாநாட்டின் வரவேர் ற்புரையைத் இர. 
வி. ஆர். ராதாகருஷ்ணன் அவர் களும், 
தொட்க்கவுரையை “மேன்மை 

  

தனர். 

DG: 'அழ். வள்ளியப்பாவின் மகனான 
யைத் BG. சோம்லெய்டித்தார். அணித் நாயக் 

பத ‘mt GY ws 
ஆளுநர். சர்தார்  உஜ்ஜல்9ங் அவர்களும் செய் 

கல் வே. இராமலிங்கம். பிள்ளை அவர்களுக்கும், 

முதிர்ந்த எழுத்தாளர் ப ற ரங்கநாதன் அவர் 
களுக்கும் கேடயங்களும், தமிழ் இலக்கியத்தைச் 
சிங்கள மொழியில் பரப்பிய திரு. 'தருமாதன 
தேரோ அவர்களுக்கும், கன்னட மொழியில் பரப் 
பிய. திரு. மாத்தூர் கிருஷ்ணமூர்த்தி அவர்களுக் 
கும் பதக்கங்களும் ஆளுநர் . வழங்கிச் சிறப்பித் 
தார்... விருந்தினரைப். பாராட்டித் திருவாளர் 
கள்... மீ ப, சோசுந்தரமும்,. க; அழகக்றியும் 
பேசினர். oF, 

் மறுநாள் . witha கிழமை" கரகம், 
“எழுத்தாளர்களிடம். எதிர்பார்ப்பது” என்னும் 
கருத்தரங்கு நடைபெற்றது. மயிலை சீனி,வேங்கட் 
சாமி. வரவேற்புரையும்,' திரு, ஏ ஜி வேங்கடாச் 
சாரி. தலைமையுரையும், டாக்டர் மு வர்தராகனார் 
திற்ப்புரையும் செய்தனர். பதிபுத் துறை! பற் 
தித். திர. கண முத்துயாவும், “வானொலி: 

் குறித்துத் திரு: "உமா சந்திரனும் “ந௱்டகம்” பற் 

BS இரு: :டி. “கே: சண்முகமும் * திரைப்படம்” 
குறித்துத் -.இரு. : எஸ். டி: சுந்தரமும் ரசனை” 

_ பற்றித் இருமதி ராஜேஸ்வரிநடராஜனும் பேசினர்: 

4 “தமிழ் எழுத்தாளர் “யார் எவர்?” என்ற 

நூலைத் தமிழக முதலமைச்சராயிருந்த திரு. மீ 

  

  

FOR NAME PLATES, METAL LABELS 

Conracr 

PADMA PROCESS 

For PRE}: PRINTED QUT SHEETS, , DOCUMENTS PHOTOGRAPHY 

Coyracr: 

BHATTARAMS, PHOTO SERVICE 
ரி ஓர Narasingapuruam, Street, 

; mM ADR AS = Ze ப 
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பக்தவத்சலம் அவர்கள் பபான். க் 
தூர். 

*நகைச்சுவைக் கவியர*ங்கத்துக்குத் திரு. கே, 

ஆர். கல்யாணராமன் (மகரம்) வரவேற்புரை 

யும், திரு. கொத்தமங்கலம் சுப்பு . தலைமையுரை 
யிம், நிகழ்த்திக் கவிஞர்கள் பலர் கலந்து 
கொண்டு கவிதைகள் படித்து வெற்றிபெறச் 
inti sents 

லக்கிய:இசைஅரங்கைத்: தி கே. இ; Ges 
இயாகராஜன் : மிகவும் இனிக்கப் பாடி. நிகழ்த்தி 

னார். 

தமிழ்நாட்டுத் தலைமை நீதிபதி தர. மா. 

63 

அனந்தநாராயணன் தலைழையில் *தமிழ் நாவல் 
கள்” உரைக்கோனைவ: நூல் வெளியிடப்பட்டது. 

திருவாளர்கள் ௮. ச. ஞானசம்பந்தமும், எஸ். 

இராம்கிருஷ்ணனும் சிறப்புச் சொ ற்பொழிவாற் 
“தினர்: 

1967-ம் அண்டிற்கு சங்கத் தலைவராகத் 
திரு.. அகிலன்... அவர்கள் ஒருமனதாகத். தேர்ந் 

தெடுக்கப்.பெ Het. அவரது. தலைமையில், தமிழ் 
எழுத்தாளர் 75-வது: மாநாடு சிறப்புற நடை 

பெறுகிறது. இவ்வாறே தனது இலட்சியப். பாதை 
டயில். தமிழ் எழுத்தாளத்ிகன்ள்வன்மேலும் 

முன்னேறி வருகிறது 

le 

  

FOR ALL CONSTRUCTION JOBS 

USE — 
SANKAR (0 BRAND 

PORTLAND 

Pozzolana 
CEMENT | 

Conforming to No. 1.S. 1489-1962. 
manufactured at Sankarnagar 
Works of THE INDIA Cement LTD. 

under license issued by The 
' Ministry of Industry, Govt. of. 

India.   

Portland Pozzolana cement has these ; 
noteworthy features: அவலன களைத 
It produces less heat of hydration. : 
The workability of the concrete is much 
improved and it is free from segregation 
and. bleeding. 
It is léss susceptible to show haircracks 
than ordinary Portland Cement, 
It offers increased resistance to attack 
by chemical agencies (alkali aggregate 
reaction and sulphate attack), parti- 
cularly seawater. 
Can generally-be used for all purposes 
for which ordinary“ Portland’ cement ‘is 
used. 
When used for reinforced concreting, 
ensure that the shuttering is left in 
position for at least 50% longer period 
‘than ‘normal and curing done under 
moist conditions. 
Sankar Brand portland Pozzolana 
Cement. is available. with the stockists 
of The India Cements Ltd. in the 
marketing zone of Sankarnagar Factory. 

“THE INDIA CEMENTS LIMITED 
“'Dhun Building", 

175/1, Mounr Roap, Mapras-2,  



  

தமிழ் எழுத்தாளர். 
“யார் - எவர். 

தமிழ்; எழுத்தாளர் சங்கம் வெளியிட்டுள்ள இப்புத்தகம் 500க்க மேற் 

பட்ட, தமிழ் எழுத்தாளர்களின் பெயர், முகவரி, துறை, நூல்கள்' ஆயை விவரங் 

களைத் தருகிறது. இதுவரை. தமிழில் இத்தகைய இரு நூல் இந்த அளவில் வர 

வில்லை. எழுத்துத் துறையினருக்கும் வாசகர்களுக்கும் இன்றியமையாதது. 

பக்கம் 306 ் - அளவு டெம்மி" - விலை ரூ. 3-00 

விற்பனையுரிமை : 

தமிழ்ப் புத்தகாலயம் 
பை$ராப்ட்ஸ் ரோடு, இருவல்லிக்கேணி, 

சென்னை -5. 

  
  

  
BEST COMPLIMENTS : 

4 

“Telegrams: |‘ VEEKAYDES” — Phone: Office: 22586 
. Res: 63587 

V. K. DURAISAMY & SONS 
- Shipping, Clearing & Forwarding Agents 

Transport Contractors 

First Floor, 14, Jaffar. Syrang St., 

‘ MADRAS- 1. 
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